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KOM(2010) 555 v konecnom zneni

2008/0242 (COD)

Zmeneny a doplneny navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o zriadeni systému ,,EURODAC* na porovnavanie odtlackov prstov pre ucinné
uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. [.../...], [ktorym sa ustanovuji kritéria a mechanizmy
na urcenie ¢lenského Statu zodpovedného za posudenie Ziadosti 0 medzinarodni
ochranu podanej Statnym prisluSnikom tretej krajiny alebo osobou bez Statnej
prislusnosti v jednom z ¢lenskych Statov]

(prepracované znenie)
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

Systétm EURODAC bol zriadeny nariadenim (ES) ¢. 2725/2000, ktoré sa tyka zriadenia
systému ,,Eurodac na porovnavanie odtlackov prstov pre u¢inné uplatinovanie Dublinského
dohovoru'. Komisia prijala v decembri 2008 navrh prepracovaného znenia®, ktorého cielom
je uvedené nariadenie zmenit’ a doplnit’ (d’alej len ,,navrh z decembra 2008).

Cielom uvedeného navrhu bolo zaistit' ucinnejSiu podporu pri uplatnovani Dublinského
nariadenia a nalezitym sposobom reagovat' na problémy tykajice sa ochrany udajov. V
navrhu je zarovenl zostladeny ramES riadenia informacnych technoldgii s rdmcom
stanovenym v nariadeniach tykajicich sa systémov SIS II a VIS, priCom tento ndvrh
stanovuje, Ze ulohy suvisiace s prevadzkovym riadenim systému EURODAC prevezme
budiica Agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v oblasti
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti’ (d’alej len agentura IT). V navrhu z decembra 2008 sa
pocita aj so zruSenim vykonavacieho nariadenia a zaClenenim jeho obsahu do nariadenia
EURODAC. Navrhované zmeny zaroveil zohladiuji vyvoj acquis v oblasti azylu, ako aj
technicky pokrok, ktory bol zaznamenany od prijatia nariadenia v roku 2000.

Néavrh bol predlozeny Eurdpskemu parlamentu a Rade 3. decembra 2008. Eurdpsky parlament
postupil uvedeny navrh Vyboru pre ob¢ianske slobody, spravodlivost’ a vntutorné veci (LIBE).
Eurdpsky parlament na svojom zasadnuti 7. maja 2009 prijal legislativne uznesenie®, v
ktorom schvalil navrh Komisie, s vyhradou viacerych pozmenujucich a doplitujucich navrhov.

Komisia prijala v septembri 2009 zmeneny a doplneny navrh s cielom na jednej strane
zohl'adnit’ uznesenie Eurdpskeho parlamentu a vysledky rokovani v Rade a na strane druhe;j
umoznit’ orgdnom presadzovania prava Clenskych Statov a Europolu pristup do centralnej
databazy systému EURODAC na ucely predchadzania teroristickym trestnym ¢inom a inej
zavaznej trestnej ¢innosti a na Ucely ich odhalovania a vySetrovania (dalej len ,,ndvrh zo
septembra 2009<)".

Uvedeny néavrh zaviedol najmi premost'ovaciu dolozku umoziujiucu pristup k udajom na
ucely presadzovania prava, ako aj prislusné sprievodné ustanovenia, a zarovenn menil a
doplnal navrh z decembra 2008. Navrh bol predlozeny sucasne s ndvrhom rozhodnutia Rady o

' U.v.ESL62,5.3.2002,s. 1.

Navrh nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady, ktoré sa tyka zriadenia systému ,,Eurodac” na
porovnavanie odtlackov prstov pre G¢inné uplatiovanie nariadenia (ES) ¢. [.../...] [, ktorym sa
ustanovuju kritéria a mechanizmy na uréenie ¢lenského §tatu zodpovedného za postdenie Ziadosti o
medzinarodni ochranu podanej Staitnym prisluSnikom tretej krajiny alebo osobou bez Statnej
prislusnosti v jednom z ¢lenskych statov], KOM(2008) 825 v konecnom zneni.

Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje Agentira na prevadzkové
riadenie rozsiahlych informacnych systémov v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
[KOM(2009) 293 v konecnom zneni], bol prijaty 24. juna 2009. Zmeneny a doplneny navrh bol prijaty
19. marca 2010: Zmeneny a doplneny navrh nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. .../...,
ktorym sa zriad'uje Agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v oblasti
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, KOM(2010) 93.

Zriadenie systému ,,Eurodac“ na porovnavanie odtlackov prstov (prepracované znenie),
P6_TA(2009)0378.

Vyzva na predlozenie tohto navrhu bola uvedena v zaveroch Rady o pristupe policie a inych organov
¢lenskych statov na presadzovanie prava , ako aj Europolu, do Eurodacu z 12. a 13. jina 2007.
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moznosti organov ¢lenskych Statov na presadzovanie prava a Europolu poziadat’ o porovnanie
s tdajmi v systtme EURODAC na t&ely presadzovania prava® (d’alej len ,rozhodnutie
Rady*), ktoré stanovuje presné modality takéhoto pristupu.

Eurépsky parlament nevydal k ndvrhom zo septembra 2009 legislativne uznesenie.

V désledku nadobudnutia platnosti Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU) a zrusenia
pilierového systému sa rozhodnutie Rady stalo neaktudlnym. Podl'a ozndmenia o dosledkoch
nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy na prebiehajice medziinstitucionalne
rozhodovacie procesy’ by sa takyto navrh mal formalne stiahnut’ a nahradit’ novym navrhom s
cielom zohl'adnit novy ramES ZFEU.

S cielom dosiahnut’ pokrok v rokovaniach o tzv. ,azylovom baliku®“ a ulah¢it dosiahnutie
dohody o nariadeni EURODAC vSak povazuje Komisia v tejto faze za vhodnejSie vypustit’
z nariadenia EURODAC ustanovenia odkazujuce na pristup k idajom na ucely presadzovania
prava.

Komisia sa domnieva, ze umoznenim rychlejSieho prijatia nového nariadenia EURODAC sa
tiez ulah¢i v€asné zriadenie Agentiry na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych
systémov v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ked’Ze agentira ma byt zodpovedna
aj za spravu systému EURODAC.

2. VYSLE,DKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENIE VPLYVU

Hoci tento navrh zavadza dve technické ustanovenia®, jeho hlavnym ciefom je zmenit' a
doplnit’ predchddzajici navrh (t. j. ndvrh zo septembra 2009) vypustenim moznosti pristupu
na ucely presadzovania prava. Preto sa osobitne pre tento navrh neuskutocnili ziadne nové
konzultacie ani posudenie vplyvu. Na ucely tohto navrhu je vSak stdle platné posudenie
vplyvu z roku 2008°.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU

Tymto ndvrhom sa meni a dopliia zmeneny a doplneny navrh nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady, ktoré sa tyka zriadenia systému ,,Eurodac® na porovnavanie odtlackov
prstov pre uc¢inné uplatinovanie nariadenia (ES) €. [.../...] [, ktorym sa ustanovuji kritéria
a mechanizmy naurCenie Cclenského Statu zodpovedného za posudenie ziadosti o
medzindrodnli ochranu podanej $tatnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez $tatnej
prislusnosti v jednom z ¢lenskych Statov], KOM(2009) 342, ktory predlozila Komisia.

Pravnym zékladom tohto navrhu je ¢lanok 78 ods. 2 pism. ¢) Zmluvy o fungovani Europskej
unie (ZFEU), ktory je ¢lankom ZFEU zodpovedajucim pravnemu zakladu poévodného navrhu
[€lanok 63 ods. 1 pism. a) Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstval.

6 KOM(2009) 344.

! KOM(2009) 665 v konecnom zneni/2.

Jedno ustanovenie sa tyka zaistenia suladu s Dublinskym nariadenim a druhé vyjasiiuje potrebu, aby
automatizované odpovede systému o kladnom vysledku boli overené odbornikom na odtlacky prstov.

? SEK(2008) 2981.
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Hlava V ZFEU sa neuplatiiuje na Spojené kralovstvo a Irsko, pokial’ sa tieto dve krajiny
nerozhodntl inak v stlade s ustanoveniami Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva
a Irska pripojené¢ho k Zmluve o Eurdpskej unii (ZEU) a ZFEU.

Spojené kralovstvo a Irsko st viazané nariadenim Rady (ES) &. 2725/2000, ked’ze oznamili
svoje zelanie podielat’ sa na prijati a uplatiiovani tohto nariadenia na zdklade uvedeného
protokolu. Postavenie tychto ¢lenskych Statov vo vzt'ahu k su¢asnému nariadeniu nema vplyv
na ich moznu Gcast’ v stvislosti so zmenenym a doplnenym nariadenim.

Podl'a Protokolu o postaveni Dénska pripojeného k Zmluve o EU a ZFEU sa Dansko
nepodiela na prijimani opatreni Radou podl'a hlavy V. ZFEU (s vynimkou ,opatreni
vymedzujucich tretie krajiny, ktorych $tatni prislusnici musia mat’ pri prekroceni vonkajsich
hranic ¢lenskych Statov viza, alebo opatreni tykajucich sa jednotného formatu viz*). Dansko
sa preto nepodiela na prijimani tohto nariadenia, nie je nim viazané, ani nepodliecha jeho
uplatiiovaniu. Avsak vzhl'adom na to, Ze Dénsko uplatiiuje sucasné Dublinské nariadenie na
zaklade medzinarodnej dohodylo, ktori uzavrelo sES v roku 2006, oznami v sulade
s ¢lankom 3 uvedenej dohody Komisii svoje rozhodnutie, ¢i bude implementovat’ obsah
zmeneného a doplneného nariadenia.

Zmeny a doplnenia vyplyvajlce z tohto navrhu su tieto:

Clanok 2 ods. 1 pism. ¢) bod iv), ¢lanok 5 pism. f) — j) a ¢lanok 21 ods. 2 sa vypustaju,
pretoze boli zavedené v stvislosti s premostovacou dolozkou umoziujicou pristup na ucely
presadzovania prava.

V ¢lanku 18 ods. 4 druhej zarazke a v ¢lanku 24 ods. 1 pism. b) sa vypustaju odkazy na
pristup na ucely presadzovania prava.

V c¢lanku 3 sa vypuSta premostovacia dolozka umoziujica pristup k udajom na Ucely
presadzovania prava.

V ¢lanku 18 ods. 4 sa vyjasiiuje potreba, aby automatizované kladné vysledky porovnavania
skontroloval odbornik na odtlacky prstov.

V ¢lanku 24 ods. 1 sa vkladaji prisluSné ustanovenia, aby sa umoznilo vyboru zriadenému
podla Dublinského nariadenia zahrnut' informécie o syst¢éme EURODAC do spolo¢ného
informacného materialu vypracovaného podla ¢lanku 4 ods. 3.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Tento navrh predstavuje v porovnani s predchadzajicim ndvrhom [KOM(2009) 344], ktory
umozioval vykondvat porovnavania na Gcely presadzovania prava, zna¢nu Usporu z hl'adiska
rozpoctového planovania.

Tento navrh zachovéava z ndvrhu z roku 2009 zlepSenia systému, pokial’ ide o nové funkcie
suvisiace s azylom, ktoré sa tykaju informacii o postaveni dotknutych osob (ktoré boli

Dohoda medzi Eurdpskym spoloenstvom a Danskym kralovstvom o kritériach a mechanizmoch na
urcenie Clenského Statu, ktory je zodpovedny za posudenie ziadosti o azyl podanej v Dansku alebo v
ktoromkol'vek inom ¢élenskom $tate Europskej tnie, a o systéme ,,Eurodac na porovnavanie odtlackov
prstov pre u¢inné uplatitovanie Dublinského dohovoru (U. v. EU L 66, 8.3.2006).
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vysledkom rokovani v Rade) a zaroven vypusta funkcie suvisiace s vyhl'addvanim na ucely
presadzovania prava. Tato zmena je zohl'adnend v pripojenom finan¢nom vykaze.

Odhadované néklady vo vyske 230 000 EUR sa tykaji IT sluzieb, softvéru a hardvéru a
pokryvaju potrebné upravy centralneho systému EURODAC.

5. VPLYV NAVRHU NA KRAJINY, KTORE NIE SU CLENMI EU,
PRIDRUZENE K DUBLINSKEMU SYSTEMU

Subezne s pridruzenim viacerych 3tatov, ktoré nie st ¢lenmi EU, k schengenskému acquis
Spolocenstvo uzavrelo alebo pripravuje uzatvorenie viacerych dohdd o pridruzeni tychto
krajin aj k dublinskému acquis / acquis EURODAC:

— dohodu o pridruzeni Islandu a Norska, uzavreti v roku 2001 "
— dohodu o pridruzeni gvajéiarska, uzavretu 28. februara 200812,
— protokol o pridruzeni Lichtenstajnska, podpisany 28. februara 2008,

Na ustanovenie prav a povinnosti medzi Danskom, ktoré (ako uz bolo uvedené) je pridruzené
k dublinskému acquis / acquis EURODAC prostrednictvom medzinarodnej dohody,
a uvedenymi pridruZzenymi krajinami boli medzi Spolo¢enstvom a pridruzenymi krajinami
uzavreté dva d’al$ie nastroje’®.

V stilade s troma uvedenymi dohodami pridruZené krajiny prijimaji dublinské acquis / acquis
EURODAC ajeho rozvoj bez vyhrad. Nepodiel'aju sa na prijimani ziadnych aktov, ktoré
menia a dopliiaji dublinské acquis alebo s na iom zaloZené (teda vratane tohto navrhu), st
vSak povinné v ramci stanoveného ¢asového ramca po schvéleni takéhoto aktu Radou
a Eur6épskym parlamentom ozndmit® Komisii svoje rozhodnutie, ¢i prijimaja jeho obsah.
V pripade, ze Nérsko, Island, Svajéiarsko alebo Lichtenstajnsko neprijma akt, ktory meni
a dopliia dublinské acquis / acquis EURODAC alebo je na tiom zaloZeny, pouZije sa tzv.
,ukoncovacia dolozka® a ddjde k vypovedaniu prislusnych dohod, ak spolo¢ny/zmieSany
vybor zriadeny na zdklade dohdd nerozhodne jednomyselne inak.

Dohoda medzi Eurdpskym spolocenstvom a Islandskou republikou a Norskym kral'ovstvom o kritériach
a mechanizmoch na uréenie Statu zodpovedného za preskimanie Ziadosti o azyl podanej v ¢lenskom
State alebo na Islande alebo v Norsku (U. v. ES L 93, 3.4.2001, s. 40).

Dohoda medzi Eurépskym spoloenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o kritériach a mechanizmoch
na urcenie $tatu zodpovedného za preskumanie ziadosti o azyl podanej v ¢lenskom S§tate alebo vo
Svajéiarsku (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 5).

Protokol medzi Eurépskym spoloéenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Europskym spolocenstvom a
Svaj¢iarskou konfederaciou o kritériach a mechanizmoch na urdenie $tatu zodpovedného za
preskimanie Ziadosti o azyl podanej v ¢lenskom §tate alebo vo Svajéiarsku — KOM(2006) 754, zatial
neuzatvoreny.

Protokol medzi Eurdpskym spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
knieZatstvom k Dohode medzi Eurépskym spoloenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o kritériach a
mechanizmoch na urcenie §tatu zodpovedného za preskiimanie ziadosti o azyl podanej v ¢lenskom State
alebo vo Svajéiarsku (2006/0257/CNS, uzatvoreny 24.10.2008, zatial’ neuverejneny v U. v.) a Protokol
k Dohode medzi Eurdpskym spolocenstvom a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o
kritériach a mechanizmoch na uréenie §tatu zodpovedného za preskimanie Ziadosti o azyl podanej v
¢lenskom $tate alebo na Islande alebo v Norsku (U. v. ES L 93, 3.4.2001).
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‘ WV 2725/2000/ES (prisposobené)

2008/0242 (COD)
Zmeneny a doplneny navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o zriadeni systemu ,,EURODAC“ na porovnavanie %ﬂmm prstov pre ucinné

uplatiiovanie B

ore > nariadenia (ES) €. [.../...] [, ktorym sa ustanovuju

kritéria a mechanizmy na urcenie ¢lenského Statu zodpovedneho za posudenie Ziadosti o
medziniarodnu ochranu podanej Statnym prisluSnikom tretej krajiny alebo osobou bez Statnej

prislusnosti v jednom z ¢lenskych $tatov] <XI

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej Uinie, a najma na jej ¢lanok 78 ods. 2 pism. e),

so zretel'om na navrh Komisiels,

[® konajuc v sulade s postupom ustanovenym v &lanku 294 zmluvy'’, <1

ked’ze

(1)

U novy

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2725/2000 z 11. decembra 2000, ktoré sa tyka zriadenia systému
,.Eurodac” na porovnavanie odtlatkov prstov pre u&inné uplatiiovanie Dublinského dohovoru'®,
a nariadenie Rady (ES) ¢. 407/2002 z28. februara 2002 ustanovujuce urcité pravidla na
vykondvanie nariadenia (ES) ¢. 2725/2000, ktoré sa tyka zriadenia systému ,,Eurodac* na
porovnavanie odtlagkov prstov pre u&inné uplatiiovanie Dublinského dohovoru'®, by sa mali
podstatnym sposobom zmenit’ a doplnit. Z dovodu prehladnosti je vhodné tieto nariadenia
prepracovat’.

KOM(2010) XXX,

U.v.EUCI[...],[...],s. [...]
U.v.ESL 316, 15.12.2000, s. 1.
U.v.ESL62,5.3.2002,s. 1.
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| ¥ 2725/2000/ES ¢lanok 1

2)

3)

4)

{4 novy

Spolo¢na politika v oblasti azylu, vratane spoloéného eurdpskeho azylového systému, je
zakladnou sucastou ciela Europskej unie, ktorym je postupné vytvorenie priestoru slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti otvorené¢ho pre tych, ktori, donuteni okolnostami, opravnene
hl'adaju medzindrodnu ochranu v Unii.

Eurdpska rada na svojom zasadnuti 4. novembra 2004 prijala Haagsky program, v ktorom st
stanovené ciele, ktoré sa maju realizovat v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti v
obdobi rokov 2005 — 2010. V Eurdpskom pakte o pristahovalectve a azyle prijatom Eur6épskou
radou 15. — 16. oktébra 2008 sa vyzyva na vytvorenie spolocného eurdpskeho azylového
systému prostrednictvom zavedenia jednotného azylového postupu so spoloénymi zarukami a
prijatia jednotného Statitu uteCencov a prijemcov doplnkovej ochrany

V Haagskom programe sa vyzyva na zlepSenie pristupu do existujucich databaz Europskej unie.

)

WV 2725/2000/ES ¢&lanok 3 (prispdsobené)
= novy

Na ucely uplatiovania Bs #or# X> nariadenia Rady (ES) ¢. [.../...] [, ktorym sa
ustanovuju kritérid a mechanizmy na urcenie Clenského Stitu zodpovedného za posudenie
ziadosti 0 medzindrodna ochranu podanej Statnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez
Statnej prislusnosti v jednom z &lenskych §tatov]*® <X, je potrebné stanovit totoznost
ziadatel'ov o ez = medzindarodni ochranu < a 0so6b zadrzanych v suvislosti s nezdkonnym
prekraCovanim vonkajSich hranic sSpolocenstva. S cielom uc¢inného uplatiovania Bublnskéhe
dehewera X nariadenia Rady (ES) €. [.../...] [, ktorym sa ustanovuju kritéria a mechanizmy na
urcenie Clenského Statu zodpovedného za postdenie Ziadosti 0 medzindrodni ochranu podanej
Statnym prisluénikom tretej krajiny alebo osobou bez $tatnej prislusnosti v jednom V4 (‘:lensk}'lch
statov] <XI, najma é&lémekClanku +0—eds—t 18 ods. 1 plsm e—a—e} b) a d), je taktiez
%ezmduce umoznit’ kazdému cElenskému Statu overit', ¢i eadzinES=[O Statny prislusnik

20

KOM(2008) XXX.
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tretej krajiny alebo osoba bez $tatnej prislusnosti <XI, o kteremsktorych sa zisti, Ze sa na jeho
uzemi saehédzanachddzaji nezdkonne, pezi oziadali o a&# = medzindrodni ochranu < v
inom ¢lenskom State.

(6)

| ¥ 2725/2000/ES &lanok 4

Odtlacky prstov predstavuju v ramci stanovovania presnej totoznosti takychto osdb dolezity
prvok. Je potrebné zriadit’ systém na porovnavanie ich udajov o odtlackoch prstov.

(7

WV 2725/2000/ES ¢lanok 5
= novy

Za—trmte-i€elomNa tento ucel je potrebné zriadit’ systém znamy ako ,2Euredae ' EURODAC*
pozostavajuci z eestrdlmeicentralneho jedmetky © systému &, kteraktory sa—=siadi——réme:
kemiste-a bude pracovat’ s centralnou pocitaCovou databazou udaJOV o odtlackoch prstov, ako aj
z elektronickych prostriedkov sliiziacich na prenos udajov medzi ¢lenskymi Statmi a eentralnen
databazeu = centralnym systémom <.

(8)

U novy

S cielom zaistit’ rovnaké zaobchadzanie so vSetkymi ziadateImi o medzinarodnu ochranu a
osobami pod medzinarodnou ochranou, ako aj s cielom zabezpecit’ stlad s existujicim acquis
EU v oblasti azylu, a to najmé so smernicou Rady 2004/83/ES z 29. aprila 2004 o minimalnych
ustanoveniach pre opravnenie a postavenie Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0sob bez
Statneho obcianstva ako utecencov alebo o0sob, ktoré inak potrebuju medzindrodnu ochranu, a
obsah poskytovanej ochrany a nariadenim (ES) ¢. [.../...] [, ktorym sa ustanovuju kritéria
a mechanizmy na urcenie ¢lenského Statu zodpovedného za postidenie Ziadosti o medzindrodnt
ochranu podanej Statnym prisluSnikom tretej krajiny alebo osobou bez Statnej prislusnosti
v jednom z ¢lenskych Statov], je vhodné rozsirit’ rozsah pdsobnosti tohto nariadenia tak, aby sa
vzt'ahovalo aj na ziadatel'ov o doplnkovu ochranu a osoby pod doplnkovou ochranou.

©)

W 2725/2000/ES &lanok 6 (prispdsobené)
= novy

Je taktiez potrebné od kazdého clenského Statu vyzadovat, aby bezodkladne odobral = a
odoslal <= edtlaéler = udaje o odtlackoch < prstov kazdého ziadatel'a o az# = medzinarodni
ochranu < a kazdého eudzinea [ Statneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez $tatnej
prislusnosti <X] gadezanéhezadrzanych v stvislosti s nezakonnym prekrocenim vonkajsich
hranic ktoréhokol'vek ¢lenského Statu, ak ssémaju aspon 14 rokov.
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(10)

WV 2725/2000/ES &lanok 7 (prispdsobené)
= novy

Je potrebné stanovit’ presné pravidla pre prenos takychto udajov o odtlackoch prstov do
eentralne; jednotly = centralneho systemu <3:' ulozenle takychto udajov o odtlackoch prstov a
ostatnych relevantnych udajov do eentréls = centralneho systému <, ich
skladovanie, ich porovnavame s ostatnymi udajml o odtlackoch prstov, prenos Vysledkov
takéhoto porovnavania a zablekevenie = oznaCovanie < a vymaz ulozenych udajov. Takéto
pravidla sa moézu pre rozlicné kategoérie cudzincov odliSovat a mali by sa Specificky
prispdsobovat’ situacii rozlicnych kategorii eadziness DO Statnych prislusnikov tretich krajin
alebo 0s6b bez Statnej prislusnosti <XI .

(11)

{4 novy

Kladné vysledky ziskané zo systému EURODAC by mal overit’ odbornik na odtlacky prstov s
cielom zaistit’ presné urcenie zodpovednosti podl'a nariadenia (ES) €. [.../...] [, ktorym sa
ustanovuju kritéria a mechanizmy na urcCenie Clenského Statu zodpovedného za posudenie
ziadosti 0 medzinarodnt ochranu podanej Statnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez
Statnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych statov].

(12)

WV 2725/2000/ES ¢lanok 8 (prispdsobené)
= novy

Cudzinei [ Statni prislusnici tretich krajin alebo osoby bez 3tatnej prislusnosti <X, ktori
poziadali o azs# ® medzinarodnu ochranu <= v jednom c¢lenskom State, m6zu mat’ mnoho rokov
moznost’ poziadat’ o ez = medzinarodnt ochranu <= v inom ¢lenskom $tate. Maximalna doba,
pocas ktorej by st eentrélnajednetka = centralny systém < mala uchovavatpeneehésat udaje o
odtlackoch prstov by preto mala byt znacne dlha. Vzhl'adom na to, Ze vicSine eudzineex
> statnych prislusnikov tretich krajin alebo osob bez Statnej prislusnosti <XI, ktori zostali
v sSpelecenstve O Eurdpskej tnii <XI niekol'ko rokov, bol po tomto obdobi udeleny trvaly
pobyt alebo dokonca obcianstvo ¢lenského Statu, malo by sa obdobie desiatich rokov povazovat
za primerane dlhé obdobie pereekantana uchovavanie udajov o odtlackoch prstov.

(13)

‘ WV 2725/2000/ES &lanok 9 (prispdsobené)

V niektorych osobitnych sitaéeiachsituaciach, kedsked nie je potrebné udaje o odtlackoch
peneehéxatuchovavat pe takt dlha dobu, by malo byt obdobie pereehaniauchovavania udajov
kratsie. Udaje o odtlatkoch prstov by mali byt vymazané okamzite po tom, o prislusnému
atedeneew DO Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez $tatnej prislusnosti <XI bolo
udelené obcianstvo niektoré¢ho z Clenskych statov.



SK

(14)

(15)

{4 novy

Je vhodné uchovavat’ udaje tykajice sa tych dotknutych osob, ktorych odtlacky prstov boli
povodne ulozené v systétme EURODAC v ¢ase podania ich ziadosti o0 medzinarodnu ochranu a
ktorym bola poskytnutd medzinarodna ochrana v ¢lenskom State, aby bolo mozné porovnat
tieto udaje s udajmi ulozenymi pri podani ziadosti o0 medzinarodnu ochranu.

Na =zaklade posudenia vplyvu zahfnajuceho vecni analyzu alternativ z financného,
prevadzkového a organizacného hladiska, by sa mal zriadit' riadiaci organ zodpovedny za
prevadzkové riadenie systému EURODAC. Dovtedy by za riadenie centrdlneho systému
a komunikacnej infrastruktiry mala byt’ nad’alej zodpovedna Komisia.

(16)

W 2725/2000/ES &lanok 10
= novy

potrebne jasne stanov1t Jednothve pov1nnost1 kK0m1s1e '=> a nadlaceho organu <3=' %%ﬂﬁ%

state¥ vo vztahu k eentrélmejcentralnemu jednetke = systému < = a komunikacnej
infraStruktire < = a povinnosti Clenskych statov, pokial’ ide o spractivanie tdajov, bezpecnost’

udajov, pristup k ulozenym udajom a ich opravu <.

(17)

W 2725/2000/ES ¢lanok 11
= novy

Zatial o Heei mim & ; = mimozmluvni zodpovednost <= sSpolocenstva v
speteniv suvislosti s prevadzkovanlm systému EuredaeEURODAC budu upravovat’ prislusné
ustanovenia zmluvy, je v spetenisuvislosti s prevadzkovamm systemu HuredaeEURODAC
potrebné stanovit’ Specifické pravidla pre s : 434 = mimozmluvna
zodpovednost’ < clenskych Statov.

(18)

| ¥ 2725/2000/ES &lanok 12

V sulade so zasadou subsidiarity tak, ako je stanovena v ¢lanku 5 zmluvy, nemo6zu ciel
navrhovanych opatreni, t. j. vytvorenie systému na porovnavanie udajov o odtlatkoch prstov s
cielom podpory azylovej politiky sSpoloCenstva vzhladom na jeho podstatu uspokojivo
dosiahnut’ ¢lenské Staty, a moze ho teda lepSie dosiahnut’ sSpolocenstvo. Toto nariadenie v
sulade so zasadou proporcionality tak, ako je stanovend v u¥édzamemsuvedenom cClanku,
neprekracuje opatrenia potrebné na dosiahnutie tohto ciel’a.
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(19)

‘ W 2725/2000/ES ¢lanok 15 (prispésobené) ‘

Na spracovavanie osobnych udaJOV clenskyml Statmi, X ktoré sa Vykonéva Vrémci
uplatfiovania tohto nariadenia <X1, s==résmeisystémut G
parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995

0 ochrane fvz1ckvch osob pri spracovani

osobnych uda1 ova Vol nom Qohgbe tgchto uda]O

| ¥ 2725/2000/ES &lanok 16

(20)

| ¥ 2725/2000/ES &lanok 17

Vo vztahu k spracovavaniu osobnych udajov, najmé ¢o sa niektorych sektorov tyka, by mali
byt doplnené alebo upresnené principy stanovené v smernici 95/46/ES tykajuce sa ochrany prav
a slobod osdb, najma ich pravo na sukromie.

21

(22)

{4 novy

Na spracovéavanie osobnych tidajov inititiciami, organmi, iradmi a agentirami Unie, ktoré sa
vykonava v ramci uplatiiovania tohto nariadenia, sa uplatiiuje nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretel'om na
spracovanie osobnych udajov institiciami a organmi Spolocenstva a o vol'nom pohybe takychto
tidajov**. Mali by sa viak objasnit’ niektoré body tykajuce sa zodpovednosti za spracovanie
udajov a dohl'adu nad ochranou udajov.

Je vhodné, aby vnutroStitne dozorné organy sledovali zakonnost' spracovavania osobnych
udajov c¢lenskymi Statmi, zatial' Co eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov uvedeny v
¢lanku 41 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 by mal sledovat’ ¢innost’ institicii, organov, uradov a
agentir Unie v stvislosti so spracovavanim osobnych tdajov, ktoré sa vykondva v ramci
uplatiovania tohto nariadenia.

21
22

U.v.ESL281,23.11.1995, s. 31.
U.v.ESL38,12.1.2001,s. 1.
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(23)

WV 2725/2000/ES ¢&lanok 18
= novy

Je vhodné = v pravidelnych intervaloch < monitorovat’ a vyhodnocovat’ plnenie uloh systému
EuredaeEURODAC.

24)

WV 2725/2000/ES ¢lanok 19 (prispdsobené)
= novy

Clenské $taty by mali ustanovit’ systém > uginnych, primeranych a odradzu]ucwh <Z| sankcu

na trestanie spracovavania peuzitia udajov wlezenyeh X vlozenych <X ¥ een
= do centralneho systému < v rozpore s uc¢elmi systému ExredaecEURODAC.

(25)

(26)

‘ {4 novy

Je potrebné, aby boli ¢lenské Staty informované o stave konkrétnych konani o udelenie azylu
s cielom ul'ah¢it’ riadne uplatiiovanie nariadenia (ES) €. [.../...] [, ktorym sa ustanovuju kritéria
a mechanizmy na uréenie ¢lenského Statu zodpovedného za posudenie ziadosti o medzinarodnu
ochranu podanej Statnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez Statnej prislusnosti
v jednom z ¢lenskych Statov].

Toto nariadenie reSpektuje zakladné prava a musi sa uplatiiovat’ v stilade s tymito pravami a
zéaroven dodrziava zasady uznané predovsetkym v Charte zakladnych prav Europskej unie. Toto
nariadenie predovsetkym plne reSpektuje pravo jednotlivea na ochranu jeho osobnych tdajov a
pravo na azyl.

27)

‘ WV 2725/2000/ES &lanok 22 (prispdsobené) ‘

Je vhodné obmed21t uzemnu poOsobnost’ tohto nariadenia tak, aby zodpovedala uzemnej
pOsobnosti Bublinskéh : ¢ [ nariadenia (ES) ¢. [.../...] [, ktorym sa ustanovuju
kritéria a mechanizmy na urCenie Clenského Statu zodpovedneho za posudenie Zziadosti o
medzinarodni ochranu podanej Statnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez Statnej
prislusnosti v jednom z ¢lenskych statov] <XI.
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WV 2725/2000/ES (prisposobené)
= novy

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Ucel systemu ,, Euredac EURODAC “

Zriad’uje sa systern s nazvom ,,%&E@%EURODAC“ ktoré¢ho ucelom je pomahat’ pri urCovani,
ktory Clensky Stat je podla Publinskéhe-dehevors X nariadenia (ES) €. [.../...] [, ktorym sa
ustanovuju kritérid a mechanizmy na urcenie ¢lenského $tatu zodpovedného za posudenie
ziadosti 0 medzinarodni ochranu podanej Statnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou
bez $tatnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych statov] <X, zodpovedny za preskiimanie ziadosti
o a2yl ® medzinarodnli ochranu <= podanej v ¢lenskom State =S§tatnym prislusnikom tretej
krajiny alebo osobou bez Statnej prislusnosti <=, a inak ul'ah¢ovat’ uplatiiovanie Dublinského
dehewers X nariadenia <X za podmienok stanovenych v tomto nariadeni.

Bez toho, aby bolo dotknuté spracovavanie peuzivanie Udajov urCenych pre
EuredaeEURODAC cClenskym Staitom poévodu v databazach zriadenych v stlade s
vnutroStatnym pravom daného $tatu, sa udaje o odtlackoch prstov a ostatné osobné tidaje mézu
v systétme EuredaeEURODAC spracovavat vyhradne ga—acelmi—stanevenymina ucel

stanovené v ¢lanku +5-eds=32 ods. 1 Dublinského dekexers X> nariadenia <XI.
Clianok 2

Vymedzenie pojmov

Na ulelyPre-petreby tohto nariadenia:
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fra—H000 IX> narlademe (ES) [.../...] [, ktorym sa
ustanovuji  kritéria a mechamzmy na urCenie Clenského statu zodpovedného za
posudenie ziadosti 0 medzindrodnt ochranu podanej Statnym prislusnikom tretej krajiny
alebo osobou bez §tatnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych Statov] <XI;

b) sa pod pojmom ,,ziadatel’ o ez = medzinarodnu ochranu <= rozumie ewdzinES-DO Statny
prislusnik tretej kra]my alebo osoba bez statne_] prlslusnostl <Z| kters—pedaktori podali
ziadost’ o0 &= : : : =medzinarodna
ochranu v zmysle ¢lanku 2 pism. g) smernice Rady 2004/83/ES vo veci ktorej eSte
nebolo prijaté konecné rozhodnutie <;

¢) sa pod pojmom "Clensky Stat povodu" rozumie:

1) vo vztahu k #adatelevi-e—azyl X osobe uvedenej v ¢lanku 6 <X] ¢lensky Stat, ktory

gaslezasiela osobné udaje eentrélnejcentralnemu jedneotke = systému & a
ebdeziprijima vysledky porovnavania;

ii) vo vzt'ahu k osobe uvedenej v ¢lanku & 11 Clensky Stat, ktory zaslezasiela osobné

udaje eentrélnejcentralnemu jednetke = systému <;

ii1) vo vztahu k osobe uvedenej v ¢lanku H 14 cClensky Stat, ktory zaslezasiela takéto

osobné udaje eentralmeicentrdlnemu jednetke = systému <& a ebdeziprijima
vysledky porovnavania;

WV 2725/2000/ES (prispdsobené)
= novy

d) sa pod pojmom ,ute€enee” = ,0soba pod medzinarodnou ochranou™ <= rozumic eseba
x> statny prlslusmk tretej krajlny alebo osoba bez Statnej prlslusnostl <X, H@%ﬁ%&

osoby, ktoré potrebuju rnedzmarodnu ochranu v zmysle clanku 2 pism. a) smernice
Rady 2004/83/ES <;

e) sa pod pojmom ,kladny vysledok® rozumie zhoda alebo zhody zistené
eentrélneucentrdlnym jednetken = systémom <= porovndvanim udajov o odtlackoch
prstov ulozenych v banke—fdajex X centralnej databaze <X] s tudajmi odoslanymi
niektorym z ¢lenskych Statov v stvislosti s akoukol'vek osobou bez toho, aby bola
dotknutd  poziadavka, zeaby  &lenslerehllenské  statewStity  bezodkladne
skentretuteskontrolovali vysledky porovnavania podl'a ¢lanku 4=eds=—6 18 ods. 4.

| ¥ 2725/2000/ES (prisposobené)

Pojmy vymedzené v ¢lanku 2 smernice 95/46/ES maju v tomto nariadeni rovnaky vyznam.
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Pokial’ nie je uvedené inak, maji pojmy vymedzené v Clanku £ 2 Dublinského dekevers
[X> nariadenia <X] v tomto nariadeni rovnaky vyznam.

| W 2725/2000/ES (prisposobené)

Clanok 3

Centralnatednotka O Architektura systému a zakladné zasady <X7

=

‘ ¢ novy

Systém EURODAC sa sklada z:

a) pocitacovej centralnej databazy odtlackov prstov (centralneho systému), ktort tvori
— centralna jednotka,

£ zalozny systém;

b) komunika¢nej infraStruktiry medzi centrdlnym systémom a Clenskymi S$tatmi, ktora
poskytuje Sifrovantt virtudlnu siet vyhradenu pre udaje systétmu EURODAC
(komunika¢nd infrastruktara).

Kazdy c¢lensky stat disponuje jednym narodnym pristupovym bodom.

E

SK

WV 2725/2000/ES (prispdsobené)
= novy

Udaje o #iadatePov—e-azyk osobach uvedenych v &én

¢lankoch 6, 11 a 14 spracovavané v %centralnom ﬁéﬁ@% = systeme <33 sa spracuju v
mene Clenského Statu povodu za podmienok stanovenych v tomto nariadeni X> a oddelia sa

vhodnymi technickymi prostriedkami <XI.
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W 2725/2000/ES ¢&lanok 1 ods. 2 treti
pododsek
= novy

Pravidla vztahujlice sa na EuredaeEURODAC sa vztahuji aj na operacie vykonavané

¢lenskymi Statmi, a to od prenosu udajov do eentrélnejcentrdlneho jednethey = systému < po
vyuzitie vysledkov prislusného porovnavania.

(4

W 2725/2000/ES ¢lanok 4(1) druha veta
= novy

Postup na edebramieodobratie odtlackov sa ur¢i = a uplatni<= v stlade s
aérednsmmivnutrostatnymi zvyklostami prislusného cClenského Statu a v sulade so zarukami
stanovenymi v = Charte zakladnych praV Europskej unle Dohovore o ochrane l'udskych prav
a zékladnych slobod a < Eusép : eh—a-Dohovore Organizicie

Spojenych narodov o pravach dietat’a.

SK

U novy

Clanok 4

Prevadzkové riadenie vykonavané riadiacim organom
Za prevadzkové riadenie systému EURODAC zodpoveda riadiaci organ, ktory je financovany
zo vseobecného rozpoctu Eurdpskej unie. Riadiaci organ v spolupréaci s ¢lenskymi Statmi
zabezpecuje, aby sa pre centralny systém vyuzivali najlepsie dostupné technolégie ur¢ené na
zéklade analyzy nakladov a prinosov.
Riadiaci orgén je zodpovedny aj za tieto Glohy suvisiace s komunikac¢nou infraStruktarou:
a) dohl’ad;
b) bezpecnost’;

¢) koordinécia vztahov medzi ¢lenskymi Statmi a poskytovatelom.

Komisia je zodpovedna za vSetky ostatné ulohy suvisiace s komunika¢nou infrastruktarou,
a to najma za:

a) ulohy tykajtce sa plnenia rozpoctu;
b) nadobudanie a obnovovanie;

c¢) zmluvné zalezitosti.
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Dovtedy, kym sa riadiaci orgdn neujme svojich povinnosti, zodpovedd za vsetky ulohy
pridelené riadiacemu organu na zaklade tohto rozhodnutia Komisia.

Prevadzkové riadenie systému EURODAC obsahuje vsetky ulohy potrebné na to, aby systém
EURODAC fungoval v sulade s tymto nariadenim 24 hodin denne a 7 dni v tyzdni, a to najma
udrzbu a technicky vyvoj nevyhnutny na zabezpecenie toho, aby systém fungoval na
uspokojivej urovni prevadzkovej kvality, najmid pokial ide o ¢as potrebny na zistenie
informadcii z centralneho systému.

Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok 17 sluzobného poriadku uradnikov Eurdpskych
spolocenstiev, riadiaci organ uplatituje voci vSetkym svojim zamestnancom, od ktorych sa
vyzaduje praca sudajmi systtmu EURODAC, nalezité pravidla tykajuce sa sluzobného
tajomstva alebo iné rovnocenné povinnosti zachovania dovernosti. Tato povinnost' sa
uplatituje aj po odchode tychto zamestnancov z tiradu alebo zamestnania alebo po ukonceni
ich ¢innosti.

Riadiaci orgéan uvedeny v tomto nariadeni je riadiacim organom prislusnym pre SIS II na
zaklade nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1987/2006 z 20. decembra 2006 o
zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského informa¢ného systému druhej generacie (SIS
IT) a pre VIS na zaklade nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jula
2008 o vizovom informac¢nom systéme (VIS) a vymene udajov o kratkodobych vizach medzi
¢lenskymi Statmi.

(h

WV 2725/2000/ES (prispdsobené)
= novy

Clanok 53

2o Statistika <7

Centrélnadednotka DO Riadiaci organ <X] kazdy steeteek = mesiac < vypracuva Statistiku o

s¥efet praci DO centralneho systému <X1, ktora obsahuje = najma <=:

a) pocet odoslanych suborov tidajov o osobach uvedenych v ¢lankoch 6 ods. 1, $-eds—t-a-1l
eds—L 11 0ods. 1 a 14 ods. 1;

b) pocet ghédkladnych vysledkov prev pripade ziadatel'ov o a2z = medzindrodni ochranu <=,
ktori podali ziadost’ o azs# = medzinarodni ochranu <= v inom ¢lenskom State;

c) pocet ghédkladnych vysledkov prev pripade esebx0sob sxedenéuvedenych v Clanku S-eds:
4 11 ods. 1, ktoré nasledne podali Ziadost’ o ez = medzindrodnt ochranu <;

d) pocet ghkédkladnych vysledkov grev pripade esebs0s0b s¥edenéuvedenych v ¢lanku H=eds:
4 14 ods. 1, ktoré v minulosti podali ziadost’ o a&# = medzinarodni ochranu < v inom

¢lenskom State;
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e) pocet udajov o odtlackoch prstov, ktoré si eentrélmacentrdlny jednetkea = systém <
suselamusel od jednotlivych Elenskych Statov povodu = opétovne <= vyziadat deshsy
keét, pretoze povodne odoslané udaje o odtlackoch prstov neboli vhodné prena
porovnavanie prostrednictvom pocitaCového systému na rozpozndvanie odtlackov
prstov;s

WV 2725/2000/EC
= novy

Na konci kazdého roka sa Vypracuju statlstlcke udaJe \4 podobe suhrnu = mesacnych <

stertrednyeh Statistik : —F = za dany
rok <=, ktoré¢ budu okrem 1neh0 uvadzat aj pocty 0sdb, % pripade ktorych boli
zaznamenané kladné vysledky podla piss=pismen b), ¢) a d).

Statistika obsahuje rozdelenie Gidajov podl'a jednotlivych &lenskych $tatov.

WV 2725/2000/ES (prisposobené)
= novy

KAPITOLA 11

ZIADATELIA O AZME 3 MEDZINARODNU OCHRANU X

Clanok 6 4

Zber, prenos a porovnavanie odtlackov prstov

Kazdy ¢lensky §tat bezodkladne odoberie odtlackyek vSetkych prstov kazdého Ziadatel'a o azs
=medzinarodni ochranu < vo veku aspon 14 rokov a bezedidadre = Co najskor, najneskor
vSak do 72 hodin od podania uvedenej ziadosti o medzmarodnu ochranu podl'a ¢lanku 20 ods.
2 Dublinského nariadenia, < X> ich spolu s <X] e—hdaje—uvedené udajmi uvedenymi v

Clanku 8 pism. &3 b) az § g) élankus S—eds—1 odosle %centralnemu jednotke
= systému <.

¢ novy ‘

= Nedodrzanie 72 hodinovej lehoty nezbavuje Clenské Staty povinnosti odobrat” odtlacky
prstov a odoslat’ ich do centralneho systému. Ak stav koncekov prstov neumoziuje odobrat’
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odtlacky prstov v kvalite, ktord by umoznila riadne porovnanie podla ¢lanku 18 tohto
nariadenia, Clensky Stat povodu opédtovne odoberie odtlacky prstov ziadatel'a a odosle ich ¢o
najskor, najneskor vSak do 48 hodin od ich tspesného odobratia. <=

| ¥ 2725/2000/EC

4 novy

Odchylne od odseku 1, ak nie je mozné ziadatel'ovi odobrat’ odtlacky prstov z dovodu opatreni
prijatych na zabezpecenie ochrany jeho zdravia alebo ochrany verejného zdravia, ¢lenské Staty
odoberu ziadatel'ovi odtlacky prstov a odoslu ich ¢o najskor, najneskor vsak do 48 hodin od
pominutia tychto dovodov.

WV 2725/2000/ES (prisposobené)
= novy

Udaje o odtlatkoch prstov v zmysle ¢lanku S—eds—1—pism—b) 8 pism. a) odoslané
ktorymkol'vek ¢lenskym $taitom, X> s vynimkou udajov odoslanych v sulade s ¢lankom 7

pism. b) <Xl, perevné eentrdlna—jednetke sa © automaticky < porovnaju s udajmi o
odtlackoch prstov odoslanymi ostatnymi clenskymi $tatmi, ktoré uz st ulozené v

eentrélneicentralnom databéze = systéme <.

CentrdlnaCentrilny jedmetka = systém < na poziadanie ktoréhokol'vek Clenského Statu
zabezpecli, aby sa porovnavanie uvedené v odseku 3 vztahovalo okrem tidajov od ostatnych
Clenskych Statov aj na udaje o odtlackoch prstov odoslané v minulosti tym istym ¢lenskym
Statom.

CentrélnaCentrilny jednetke © systém < bezedkladrne = automaticky< odosiela kladny
alebo zaporny vysledok porovnavania ¢lenskému statu povodu. V pripade kladného vysledku
odosiela pre vsetky subory udajov zodpovedajuce kladnému Vysledku udaJe uvedene \4 clanku

é=9és=1= lem a)a l:I>g)<3:I aig
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b)

d)

{4 novy

Clanok 7
Informacie o postaveni osob, ktorych sa udaje tykaju

Do centralneho systému sa odosielaji nasledujiice informacie s cielom ich uloZenia v stilade
s ¢lankom 9 na ucely prenosu podl'a ¢lanku 6 ods. 5:

Ak ziadatel' o medzinarodni ochranu alebo ina osoba uvedena v ¢lanku 18 ods. 1 pism. d)
Dublinského nariadenia pricestuje do zodpovedného Clenského statu v doésledku odovzdania
na zaklade rozhodnutia vyhoviet’ Ziadosti o prijatie spét’ tejto osoby, ako je uvedené v ¢lanku
24 Dublinského nariadenia, zodpovedny c¢lensky Stat aktualizuje svoj subor udajov tykajucich
sa dotknutej osoby, ktoré st ulozené v stilade s ¢lankom 8, doplnenim datumu jej prichodu.

Ak ziadatel' o medzinarodna ochranu pricestuje do zodpovedného ¢lenského statu v dosledku
odovzdania na zaklade rozhodnutia vyhoviet’ Ziadosti o jeho prevzatie, ako je uvedené v
¢lanku 22 Dublinského nariadenia, zodpovedny ¢lensky $tat odosle subor udajov tykajicich sa
dotknutej osoby, ktoré st ulozené v stlade s ¢lankom &, priCom doplni datum jej prichodu.

Len ¢o clensky $tat povodu moze preukdzat’, ze dotknutd osoba, ktorej udaje boli ulozené v
systtme EURODAC v sulade s ¢lankom 8, opustila uzemie ¢lenskych Statov, aktualizuje v
zaujme l'ahSieho uplatiiovania ¢lanku 19 ods. 2 a ¢lanku 20 ods. 5 Dublinského nariadenia svoj
subor udajov tykajucich sa dotknutej osoby, ktoré st ulozené v stlade s ¢lankom 8, doplnenim
datumu, kedy tato osoba opustila dané tizemie.

Len ¢o ¢lensky stat povodu zabezpeci, ze dotknuta osoba, ktorej udaje boli ulozené v systéme
EURODAC v sulade s ¢lankom 8, opustila izemie ¢lenskych Statov v sulade s rozhodnutim o
navrate alebo prikazom na odsun, ktoré vydal po stiahnuti alebo zamietnuti ziadosti, ako je
stanovené v ¢lanku 19 ods. 3 Dublinského nariadenia, aktualizuje svoj subor tdajov tykajacich
sa dotknutej osoby, ktoré su uloZené v stlade s ¢lankom 8, doplnenim datumu odsunu tejto
osoby alebo datumu, kedy tato osoba opustila dané uzemie.

Clensky §tat, ktory prevzal zodpovednost v sulade s &lankom 17 ods. 1 Dublinského
nariadenia, aktualizuje svoj subor udajov tykajucich sa tohto ziadatela, ktoré su ulozené
v sulade s ¢lankom 8, doplnenim datumu prijatia rozhodnutia o posudeni Ziadosti.

WV 2725/2000/EC
= novy

Clanok 83

Ukladanie udajov

Do eentrélneicentrilneho databazy = systému < sa ukladaju vyhradne tieto udaje:
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ab) udaje o odtlackoch prstov;

ba) Clensky Stat povodu, miesto a datum ziadosti o a&z# = medzinarodni ochranu; v
pripadoch uvedenych v ¢lanku 7 pism. b) sa za datum podania ziadosti povazuje datum
uvedeny ¢lenskym Statom, ktory odovzdal ziadatel'a <=;

c) pohlavie;

d) referencné Cislo pouzivané ¢lenskym Statom povodu;

e) datum odobratia odtlackov prstov;

f) datum odoslania tidajov do eentrélneicentralneho jedretley = systému <;

{4 novy

g) pouzivatel'sky ID operatora.

WV 2725/2000/EC
= novy

h) v nalezitych pripadoch, v sulade s ¢lankom 7 pism. a) alebo pism. b), datum prichodu
dotknutej osoby po jej ispesnom odovzdani;

1) v nalezitych pripadoch, v sulade s ¢lankom 7 pism. c), datum, kedy dotknuta osoba opustila
uzemie Clenskych Statov;

1) v nalezitych pripadoch, v stlade s clankom 7 pism. d), ddtum, kedy dotknutd osoba opustila
uzemie ¢lenskych $tatov alebo datum jej odsunu z tohto Gizemia;

k) v nalezitych pripadoch, v stlade s ¢lankom 7 pism. e), datum prijatia rozhodnutia o
posudeni ziadosti.
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Clanok 9 6

SkladovanieUchovavanie udajov

Kazdy subor udajov, tak ako je uvedendy v clanku S—eds—1 8,
eentrélneicentrdlneho = systému & databézy na desat’ rokov odo dna odobratia odtlackov
prstov.

Po uplynuti tohto obdobia eentrélnacentralny jednetka = systém < automaticky tieto udaje z
eentrélneicentrdlneho datebazy = systému < vymaze.

Clanok 10 Z

sa ulozi do

Predcasny vymaz udajov

Udaje tykajiice sa osoby, ktora nadobudla obgianstvo ktoréhokol'vek z &lenskych $tatov pred
uplynutim obdobia uvedeného v ¢lanku é 9, sa v sulade s clankom +5-eds=3 21 ods. 4 vymazu

z eentrélnejcentralneho databézy = systému <= ihned’, ako clensky S§tat povodu zisti, ze

prislusna osoba toto obcianstvo nadobudla.

SK

U novy

Centralny systém informuje vsetky clenské Staty povodu o vymazani tdajov z dovodov
uvedenych v odseku 1 inym clenskym §tatom povodu, ktory zaznamenal kladny vysledok
s udajmi, ktor¢é tieto Staty odoslali v stvislosti s osobami uvedenymi v ¢lanku 6 ods. 1 alebo

¢lanku 11 ods. 1.

SK
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WV 2725/2000/ES (prisposobené)
= novy

KAPITOLA 111

CUBZINCE © STATNI PRISLUSNICI TRETICH KRAJIN ALEBO
OSOBY BEZ STATNEJ PRISLUSNOSTI <X ZADRZANI
V SUVISLOSTI S NEZAKONNYM PREKROCENIM VONKAJSICH
HRANIC

Clanok 11 8

Zber a prenos udajov o odtlackoch prstov

s g SEtet sch—dietaty bezodkladne odoberie odtlacky
Vsetkych prstov kazdeho e&é#&e& |Z> statneho prlslusnlka tretej krajiny alebo osoby bez
Statnej prislusnosti <X vo veku aspon 14 rokov gadetanéhezadrzanych prislusnymi organmi v
suvislosti s nezdkonnym prekrocenlm pozemnych vzdusnych alebo vodnych hranic
prislu$ného ¢lenského Statu peehédzajseehopochadzajucich z tretej krajiny, ktes—nebel
sratensktori neboli vrateni spat’ = alebo ktori fyzicky zostali na izemi Clenskych Statov a
ktori neboli vzati do vdzby, zadrzani alebo zaisteni pocas celého obdobia medzi zadrzanim a
odsunom na zaklade rozhodnutia o ich vrateni <

Dotknuty ¢lensky Stat prekazdéhe v stvislosti s kazdym ewdzinea O Statnym prislusnikom
tretej krajiny alebo osobou bez $tatnej prislusnosti <XI tak, ako fest xedessuvedeni v odseku

1, Ktersnebelamrdtenyktori neboli vrateni spit’, bezedkdadne = Co najskor, najneskor vsak do
72 hodin od zadrzania < odosle eentrélnejcentralnemu jednetke = systému < tieto udaje:

ab) udaje o odtlackoch prstov;

be) ¢lensky §tat povodu, miesto a datum zadrzania;

c) pohlavie;

d) referencné Cislo pouzivané ¢lenskym Statom povodu;
) datum odobratia odtlackov prstov;

f) datum odoslania udajov do eentrélnejcentralneho jedretley = systému <;
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{4 novy

g) pouzivatel'sky ID operatora.

Odchylne od odseku 2, v pripade 0sob zadrzanych spoésobom uvedenym v odseku 1, ktoré
fyzicky zostavaji na uzemi clenskych Statov, ale nachadzaju sa vo vézbe, si zaistené alebo
zadrzané na obdobie dlhsie ako 72 hodin, sa prenos udajov uvedenych v odseku 2, ktoré¢ sa
tykaju tychto osdb, uskutocni pred ich prepustenim z vizby, zaistenia alebo zadrzania.

Nedodrzanie 72 hodinového ¢asového limitu uvedeného v odseku 2 nezbavuje ¢lenské Staty
povinnosti odobrat’ odtlacky prstov a odoslat’ ich do centralneho systému. Ak stav koncekov
prstov neumoznuje odobrat’ odtlacky prstov v kvalite, ktora by zabezpecila riadne porovnanie
podl’a ¢lanku 18 tohto nariadenia, Clensky Stat povodu opédtovne odoberie tejto osobe odtlacky
prstov a odosle ich o najskor, najneskdr vSak do 48 hodin od ich Gspesného odobratia.

Odchylne od odseku 1, ak nie je mozné takejto osobe odobrat’ odtlacky prstov z dovodu
opatreni prijatych na zabezpecenie ochrany jej zdravia alebo ochrany verejného zdravia,
prislusny clensky Stat po pominuti tychto dévodov odoberie tejto osobe odtlacky prstov a
odosle ich v lehote stanovenej v odseku 2.

WV 2725/2000/ES (prisposobené)
= novy

Ukladanie udajov

a v Clanku 8=eds—2 11 ods. 2 sa ukladaju do

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 3—eds—=3 5, sa Udaje odoslané do eentrélnejcentralneho
jednetky = systému < v sulade s ¢lankom 8eds—2 11 ods. 2 ukladaju vyhradne prena ucel
porovnavania s udajmi o ziadatel'och o a&# = medzinarodnt ochranu < nasledne odoslanymi

do eentrédlneicentralneho jednetley = systému <.

CentrélnaCentrilny jednetka = systém < neporovnava udaje, ktoré ejmu boli odoslané v
sulade s clankom &eés% 11 ods. 2 aalesmikelek so ziadnymi udajmi, ktoré boli uz predtym
ulozené v eentrélnei—datal abaze = centralnom systéme <=, ani s udajmi, ktoré e boli = do

centralneho systemu = nasledne odoslané v sulade s clankom $eds—2 11 ods. 2.

ako—aj—usts - 'Poklal 1de
0 porovnavanie udajov 0 21adatel och 0 a%ye} ':> medzmarodnu ochranu & nasledne odoslanych

do eentrédlneicentralneho jednethy = systému < s udajmi uvedenymi v odseku 1, platia
postupy ustanovené v ¢lanku 4=eds=3-5-a-6 6 ods. 3 a 5 a v ¢lanku 18 ods. 4.
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Cldnok 13 48

SkladovanieUchovavanie udajov

Kazdy stibor udajov sHkeasfeatykajuci sa eadzimea X Statneho prislusnika tretej krajiny alebo
osoby bez statnej prlslusnostl <X taks femvedensruvedenych v ¢lanku 8=eds—=t 11 ods. 1 sa
ulozi do eentrélnejdatabézy = centralneho systému <= na = jeden rok < dwa—selky odo dna
odobratia odtlackov prstov peishadnéhedaného ewdzinea X> Statneho prislusnika tretej krajiny
alebo osoby bez $tatnej prislusnosti <XI. Po uplynutl tohto obdobia eentrélnacentralny jednetka
= systém < automaticky tieto udaje z eentrélnej-dats abézy © centralneho systému < vymaze.

V sulade s ¢lankom 45—eds—=3 21 ods. 3 sa z eentrélneidatabdzy = centralneho systému <
vymaza udaje tykajuce sa kteréhekelvek eudzinea O Statneho prislusnika tretej krajiny alebo
osoby bez Statnej prislusnosti <X] tak, ye=uvedens uvedenych v ¢lanku 8=eds—=t 11 ods. 1,
> hned’ ako <XI c¢lensky $tat povodu pred uplynutim éxejreéaéhe = jednorocného <
obdobia uvedeného v odseku 1 zisti jednu z nastedesnszehnasledujicich skuto¢nostis ze:

a) eudzimeewt DO Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez Statnej
prislusnosti <XI bolo vydané povolenie na trvaly pobyt;

b) ewdzinES—[X> Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez S$tatnej prislusnosti <XI
epustiopustili uzemie ¢lenskych Statov;

c) ewdzinES—DO Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Statnej prislusnosti <XI
aadebudelnadobudli obcianstvo ktoréhokol'vek z ¢lenskych Statov.

‘ 4 novy

Centralny systém informuje vSetky clenské Staty povodu o vymazani udajov z dévodov
uvedenych v odseku 2 pism. a) alebo b) inym ¢lenskym Statom povodu, ktory zaznamenal
kladny vysledok s iidajmi, ktoré tieto Staty odoslali v stvislosti s osobami uvedenymi v ¢lanku
11 ods. 1.

Centralny systém informuje vsetky cClenské Staty povodu o vymazani udajov z dovodu
uveden¢ho v odseku 2 pism. c) inym clenskym Stitom pdvodu, ktory zaznamenal kladny
vysledok s tdajmi, ktor¢ tieto Staty odoslali v stvislosti s osobami uvedenymi v ¢lanku 6 ods.
1 alebo ¢lanku 11 ods. 1.

2 SK



WV 2725/2000/ES (prisposobené)
= novy

KAPITOLA IV

CUDZINCI X STATNI PRISLUSNICI TRETICH KRAJIN ALEBO
OSOBY BEZ STATNEJ PRISLUSNOSTI <X, KTORI SA
NEZAKONNE NACHADZAJU V NIEKTOROM Z CLENSKYCH
STATOV

Clanok 14 &4+

Porovnavanie udajov o odtlackoch

S—eiefemNa ucely kontroly, ¢i eadznES=[X> Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez
Statnej prislusnosti <XI nezakonne sa nachadzajici na tizemi ¢lenského Statu odali v
minulosti Ziadost o &z = medzinarodni ochranu < v inom clenskom State, moze
ktorykol'vek ¢lensky Stat odoslat’ do eentrélneicentralneho jedmetiey = systemu < akékol'vek
udaje o odtlackoch prstov tykajuce sa odtlackov prstov, ktoré mohol s#atodobrat
ktorémukol'vek takémuto eadzineess X Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez
Statnej prislusnosti X1 vo veku aspon 14 rokov spolu s referenénym c¢islom pouzivanym
danym c¢lenskym Statom.

Vo vSeobecnosti existuji dovody kontrolovat, ¢i eadznES-DO Statny prislusnik tretej krajiny
alebo osoba bez Statnej prislusnosti <XI v minulosti pedalpodali ziadost o ez
= medzinarodnt ochranu <= v inom ¢lenskom §tate, ak:

a) ewdzinES—DO Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Statnej prislusnosti <XI
syhlésivvhlasia, ze pedalpodali ziadost o &z = medzinarodni ochranu <=, avsak
aeuvediencuvedu Clensky Stat, v ktorom tak s€milurobili;

b) euwdzinES—[X> Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez S$tatnej prislusnosti <XI
peziadancziadaji o &z = medzinarodni ochranu <, ale samietanamietaju voci
vrateniu spat’ do svojej krajiny povodu tvrdenim, Ze by sa eeitelocitli v nebezpecenstve,
alebo

c) sa endzmnES-DO Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez §tatnej prislusnosti <XI inak
smazisnazia zabranit' vrateniu spit do svojej krajiny pdévodu tym, ze sa
edmietaodmictaji podielat na zisteni svojej totoznosti, najmd tym, ze sa
asepreukazutencpreukazu dokladmi totoznosti alebo sa preukazujepreukdzu sfalSovanymi

dokladmi totoznosti.

Ak sa clenské Staty podielaju na postupe uvedenom v odseku 1, zasli eenteélnejcentralnemu
jednetke = systému < udaje o odtlackoch prstov tykajice sa vsetkych prstov alebo aspon
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ukazovakov a, ak tieto chybajt, odtlacky vsetkych ostatnych prstov ewdzinees O Statnych
prislusnikov tretich krajin alebo 0s6b bez Statnej prislusnosti <X] uvedenych v odseku 1.

Udaje o odtlatkoch prstov eadzinees O §tatneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez
Statnej prislusnosti X1 uvedenych v odseku 1 sa odosielajii eentrédlneicentralnemu jednetke
= systému <= vyhradne s=eiefemna ucely ich porovndvania s udajmi o odtlackoch prstov
ziadatel'ov o azs# = medzinarodnl ochranu < odoslanymi ostatnymi ¢lenskymi $tatmi, ktoré
uz st ulozené v databéze = centralnom systéme <.

Udaje o odtladkoch prstov tychto endzinees O statnych prislusnikov tretich krajin alebo 0sob

bez Statnej prlslusnostl <Xl sa neukladaju do eentrélnej—datebazy = centralneho systému <,

ani sa neporovnavaju s udajmi odoslanymi do eentrélneicentralneho databézy = systému < v
sulade s ¢lankom &eds—2 11 ods. 2.

: : wRdvania porovnavanie udajov o odtlackoch prstov odoslanych
podla tohto clanku ] udaJm1 o odtlackoch prstov ziadatelov o az# = medzinarodnu
ochranu <= odoslanymi ostatnymi Clenskymi  Statmi, ktor¢ wuz sa wulozené v
%cemralnom é&&a%a%e = systeme <2: platla postupy ustanovené v ¢lanku 4-eds—3-5-=a
660ds.3 a5 akes

KAPITOLA V
EZNANUTFECENCE © OSOBY POD MEDZINARODNOU
OCHRANOU X
g";r ‘ ;;
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¥ novy

Clanok 15

Oznacovanie udajov

Clensky §tat povodu, ktory poskytol medzinarodnti ochranu Ziadatelovi o medzindrodnu
ochranu, ktorého udaje boli v minulosti ulozené podla ¢lanku 8 do centralneho systému,
oznaci prislusné udaje v sulade s poziadavkami na elektronicki komunikéaciu s centralnym
systémom, ktoré stanovi riadiaci organ. Toto oznacenie sa ulozi do centralneho systému
v stlade s ¢lankom 9 na ucely prenosu podla ¢lanku 6 ods. 5.

Clensky $tat povodu zrusi oznadenie tidajov tykajiicich sa $tatneho prislusnika tretej krajiny
alebo osoby bez Statnej prislusnosti, ktorych udaje boli predtym oznacené v sulade s odsekom
1, ak je postavenie tohto Statneho prislusnika tretej krajiny alebo tejto osoby bez Statnej
prislusnosti zrusené, ukoncené alebo je odmietnuté jeho obnovenie podla clanku 14 alebo
¢lanku 19 smernice Rady 2004/83/ES.
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WV 2725/2000/ES (prisposobené)
= novy

KAPITOLA VI

SPRACOVAVANIE POUZIVANIE UDAJOV, OCHRANA UDAJOV A

ZODPOVEDNOST

Clanok 16 43

Zodpovednost za spracovdvanie pessivanie udajov

Clensky $tat povodu je zodpovedny za zabezpedenie:
a) zdkonného edebraniaodoberania odtlackov prstov;

b) zakonného edeslantaodosiclania udajov o odtlackoch prstov a ostatnych tidajov uvedenych
v Clanku S=eds—l 8, Clanku 8=eds—2 11 ods. 2 a Clanku H=eds—=2 14 ods. 2

eentrélneicentralnemu jedaetke = systému <;

c) presnosti a aktudlnosti tidajov v Case ich odoslania eestrélnejcentrdlnemu jednotke
= systému <;

d) zakonneho ukladama skladewaniauchovavania, opravovania a vymazavania udajov gv
e = centralnom systéme < bez toho, aby boli dotknuté povinnosti
E@ﬁﬁe = rladlaceho organu <;

e) zakonného peuziaspracovania vysledkov porovnavania udajov o odtlackoch prstov
odoslanych eentrélnencentrdlnym jednetkes = systémom <.

Clensky §tat povodu v stilade s Glankom 3411 zabezpedizaisti bezpetnost’ tidajov uvedenych v

odseku 1 pred a pocas ich odosielania eentrélaeicentralnemu jednetke = systému <, ako aj
bezpecnost tdajov, ktoré prijima od eentrélneicentralneho jednetles== systému <.

Clensky $tat povodu je zodpovedny za koneéni identifikaciu idajov v stilade s &lankom 4-eds:
618 ods. 4.

kemisia © Riadiaci organ <& zabezpeci, aby eea%&&acentralng j@%@ﬂ%& :;> system <3:'
praeexalapracoval v stlade s ustanoveniami tohto nariadenia aeh 2 dlami.
Kemisia = Riadiaci organ < najmi:

a) prijima opatrenia zabezpecujuce, aby osoby pracujuce = s & % eentralnejcentrdlnym

jeéﬁe%e = systemom < spracovavali peuzivali Udaje > v nom <XI uloZené =
abéze vyhradne v sulade s erefemucelom systému EuredaeEURODAC tak,

ako je stanoveny v ¢lanku 1 ods. 1;
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b) & prijima opatrenia potrebné na zabezpeéeniezaistenie bezpenosti eentrélaejcentralneho
jednetley = systému <= podla ¢lanku 44 11;

¢) é) zabezpecuje, aby k B centralnemu systému <X] &dafera=
mali prlstup iba osoby opravnené pracovat EI> s S %oentralngm j%é-ﬂe%lée

|Z> pravomoci europskeho dozorneho uradnlka pre ochranu udajov <Xil.

Kemisia & Riadiaci organ < informuje Europsky parlament a Radu = , ako aj europskeho
dozorného turadnika pre ochranu udajov, < o opatreniach, ktoré prijme v stlade s prvym
pododsekom.

WV 407/2002/ES &lanok 2 (prispdsobené)
= novy

Clanok 172

Prenos

Odtlacky prstov sa digitalne spracuju a odosli vo formate udajov uvedenom v prilohe I.

Pokial' to bude nevyhnutné pre efektivnu prevadzku eentrélnejcentrdlneho jednotky
S systému &, eentrélna—edtnotka DO riadiaci organ <X] ustanovi technické poziadavky na

prenos formatu udajov Clenskymi Statmi do eentralmejcentrdlneho jednethy = systému < s a
naopak. Eentrélna—ednotka X> Riadiaci organ <X] zabezpe¢i, aby udaje o odtlackoch prstov
odoslan¢ Clenskymi §tatmi bolo mozné porovnavat’ prostrednictvom pocitaCového systému na
rozpoznavanie odtlackov prstov.

Clenské $taty majtedesielst O 0dos1elaju <ZI udaje uvedené v clanku S—eds—L 8 ods. 1,
¢lanku 11 ods. 2 a ¢lanku 14 ods. 2 ane : edae clektronicky. ®Udaje uvedené v
clanku 8 ods. 1 a ¢lanku 11 ods. 2 sa automatlcky ukladaji do centralneho systému <=. Pokial
to bude nevyhnutné pre efektivnu prevadzku eestrélmejcentrdlneho jednetky = systému <,
eentralnajednotka O riadiaci organ <X] ustanovi technické poziadavky na zabezpecenie toho,
aby sa udaje mohli riadne elektronicky prenasat z clenskych statov do %centralneh

f@éﬂ@% = systemu S a naopak

Referencné cCislo uvedene v Clanku S—eds—Lpism—d3 8§ pism. d), Clanku 11 ods. 2 pism. d) a
clanku 14 ods. | nasia ae umozni Jednoznacne = prlradlt udaJe k Jednej konkretneJ
osobe aclenskemu Statu, ktory udaje od051ela <2=' 3
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M ¢i sa tleto uda]e vztahujui na #adatela-e-azyl-aleb e=ra osobu uvedenu v ¢lanku &
: aredae6, Clanku 11 alebo clank 14.

Referencné Cislo sa zaCina identifikanym pismenom alebo pismenami, podla ktorych sa v
sulade s normou uvedenou v prilohe I identifikuje Clensky stat odosielajici tdaje. Za
identifikaénym pismenom/identifikacnymi pismenami nasleduje identifikacia kategdrie osoby.

,»1“ sa vztahuje na udaje tykajuce sa %ﬁéﬂ%@%@%@%k} IZ> 0sob uvedenych v ¢lanku 6 ods.
1 i, ,,2* na osoby uvedene A\ clanku & 11 ods. 1 gasma 3 ae a ,,3 na osoby uvedené
v Clanku H 14 narie : :

Centrélna—ednetka [X> Riadiaci organ <X] ustanovi potrebné technické postupy peteebaé pre
Clenské  Stdty na  zabezpecCenie = toho, aby  eentrélmacentrdlny — jednetks

= systém < peraladostaval jednoznacné udaje.

CentrélnaCentralny jednetka = systém < Co najskor potvrdi prijem prendsanych udajov. Na
tento ucel ustanovi eentrélnatednetka DO riadiaci organ <Xl potrebné technické poziadavky na
zabezpecenie toho, ze Clenské staty dostant potvrdenie o prijme, ak o to poziadaju.

Clanok 18

Vykondvanie porovnavania a vrstedirpreness = prenos vysledkov <

Clenské $taty zabezpedia prenos udajov o odtladkoch prstov v primeranej kvalite na widel
porovnania prostrednictvom pocitatového systému na rozpoznavanie odtlackov prstov. Pokial
bude potrebné zabezpecit, aby boli vysledky porovnania eeantrélmeucentralnym jednetkes
= systémom < na vel'mi vysokej urovni presnosti, eenteélnajednetka = riadiaci organ <= urci
zodpovedajtcu kvalitu prenasanych udajov o odtlackoch prstov. EentrélnaCentrilny jednetka
= systém < ¢o najskor skontroluje kvalitu prenesenych udajov o odtlackoch prstov. Ak tdaje
o odtlackoch prstov nedovoluju ich porovnanie za pouzitia pocitacového systemu na
rozpoznavanie odtlackov prstov, eentrélnacentralny jedaetka = systém <& éeo-najskérpeziada
= informuje < Clensky Statz. = Dotknuty clensky stat & aby—edeslalodosle udaje o
odtlackoch zodpovedajucej kvality =, pricom_uvedie rovnaké referencné cislo ako pri
predchadzajucom subore tidajov o odtlackoch prstov <.

CentrélnaCentralny jendetka = systém < vykend-perewnanie vykondva porovnania v poradi,
v akom 21ad0st1 prlchadzaju Kazdé ziadost’ sa musi vybavit’ do 24 hodin. ¥pripadeadajex

méze &lensk¢Clensky §tat moze z dovodov savisiacich s
Vnutrostatnym pravom poziadat’ o vykonanie mimoriadne nalichavého porovnania do jednej
hodiny. Ked’ nie je mozné dodrzat tieto lehoty kvoli okolnostiam, ktoré st mimo
pésebnrestpOsobnosti eentrdlneitednotley = riadiaceho organu <, eentrélnacentrilny jendetka
= systém < spracuje ziadost’ ako prioritnt vec, akendhlehned’ ako tieto okolnosti pominu. V
takychto pripadoch, pokial’ to bude nevyhnutné pre efektivnu prevadzku eentrélnejcentralneho

jednetly © systému &, stanovi eentrélnajednetka = riadiaci organ < kritéria na prednostné

vybavovanie Ziadosti.

Pokial to bude nevyhnutné pre efektivnu prevadzku eentrélmeicentridlneho jednotky
= systému &, stanovi eentrélna—jednetka = riadiaci organ <& prevadzkové postupy pre

spracovanie prijatych udajov a pre prenos vysledku porovnania.
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WV 2725/2000/ES ¢&lanok 4 ods. 6
(prispdsoben¢)
= novy

V clenskom State povodu s& vysledky porovnavania okamzite skontrolujed = odbornik na
odtlacky prstov <= . Konec¢né stanovenie totoznosti vykona ¢lensky stat pévodu v spolupraci s
Clenskymi Statmi, ktorych sa to tyka podla clanku 4532 Dublinského dekevers
X> nariadenia <XI.

Informacie prijaté z eentrélmejcentrdlneho jednmethy = systému < tykajice sa ostatnych
udajov, o ktorych sa zisti, ze st nespolahlivé, sa vymazl ekebe-zaiéia okamzite po zisteni ieh
nespolahlivosti tychto udajov.

U novy

Ak sa na zaklade kone¢ného stanovenia totoznosti v sulade s odsekom 4 ukaze, ze vysledok
porovnania prijaty z centralneho systému je nepresny, Clenské Staty oznamia tuto skutocnost’
Komisii a riadiacemu orgéanu.

WV 407/2002/ES (prispdsobené)
= novy

Clanok 19

Komunikacia medzi clenskymi Statmi a eerntrédnoncentrdlnym jedrotkes = systemom <=

Udaje prenasane z clenskych statov do %wntralneh jeéﬁeﬁéy = systemu “a naopak

spwa%e%% .:;> komumkacnu infraStruktaru systemu EURODAC <:' Poklal’ to bude
potrebné pre efektivnu prevadzku eestrélmejcentrdlneho jedmethy = systému <, stanovi

eentrélna—ednotka DO riadiaci organ <XI technické postupy pre pouzivanie ge&e&elaeh
staziebIDA = komunikacnej infrastruktiry <.
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{4 novy

Clanok 20

Bezpecnost udajov

1. Clensky §tat povodu zaisti bezpe¢nost’ idajov pred ich prenosom a pocas ich prenosu do
centralneho systému. Kazdy ¢lensky Stat zaisti bezpecnost’ udajov, ktoré prijima z centralneho
systému.
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Kazdy clensky $tat prijme vo vztahu k svojmu vnutrosStatnemu systému potrebné opatrenia
vratane bezpecnostného planu s ciel'om:

a) fyzicky chranit’ udaje, a to aj prostrednictvom vypracovania planov pre vynimoc¢né situacie
na ochranu kritickej infrastruktary;

b) odopriet’ neopravnenym osobam pristup do vnutrostatnych zariadeni, v ktorych ¢lensky stat
vykonava operacie v sulade sucelom syst¢ému EURODAC (kontrola pri vstupe do
zariadeni);

¢) zabranit’ neopravnenému c¢itaniu, kopirovaniu, pozmeniovaniu alebo odstrafiovaniu nosi¢ov
udajov (kontrola nosi¢ov udajov);

d) zabranit’ neopravnenému vkladaniu udajov a neopravnenému prezeraniu, pozmenovaniu
alebo vymazavaniu ulozenych osobnych udajov (kontrola uchovéavania);

e) zabranit neopravnenému spracuvaniu udajov v systtme EURODAC a akémukol'vek
neopravnenému pozmenovaniu alebo vymazavaniu udajov spracuvanych v systéme
EURODAC (kontrola vkladania udajov);

f) zabezpecit', aby osoby opravnené na pristup do syst¢ému EURODAC mali pristup vyhradne
k adajom, na ktoré sa vztahuje ich povolenie na pristup, a tolen prostrednictvom
individuélnej a jedinecnej totoznosti uzivatela a dovernych rezimov pristupu (kontrola
pristupu k udajom);

g) zabezpecit, aby vSetky organy s pravom na pristup do systému EURODAC vytvorili
profily, ktoré opisuju funkcie a povinnosti 0osob opravnenych na pristup, vkladanie,
aktualizaciu, vymazdvanie a vyhladavanie udajov, a abyna =zaklade ziadosti
bezodkladne spristupnili tieto profily vnutroStatnym dozornym orgdnom uvedenym
v ¢lanku 25 (profily pracovnikov);

h) zabezpedit’, aby bolo mozné overit’ a uréit’, ktorym organom sa mozu zasielat’ osobné tdaje
b
prostrednictvom zariadenia na prenos udajov (kontrola prenosu udajov);

1) zabezpecit, aby bolo mozné overit’ a urcit’, ktoré udaje sa spracovali v syst¢tme EURODAC,
kedy, kym a na aky ucel boli spracované (kontrola ukladania udajov);

J) zabranit’ neopravnenému citaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo vymazavaniu osobnych
udajov pocas prenosu osobnych udajov do systtmu EURODAC alebo zo systému
EURODAC alebo pocas prepravy nosica udajov, ato najmd vhodnymi technikami
Sifrovania (kontrola prepravy);

k) monitorovat ucCinnost bezpecnostnych opatreni uvedenych v tomto odseku a prijat
nevyhnutné organizané opatrenia tykajuce sa vnutorného monitorovania s cielom
zabezpecit’ sulad s tymto nariadenim (vnutorny audit).

Riadiaci organ prijme opatrenia potrebné na dosiahnutie cielov stanovenych v odseku 2,
pokial’ ide o fungovanie systtmu EURODAC, vratane prijatia bezpe¢nostného planu.
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WV 2725/2000/ES
= novy

Clanok 21 45

Pristup k udajom uloZzenym v systeme £uredaeEURODAC, ich oprava alebo vymaz

Clensky §tat povodu ma pristup k udajom, ktoré odoslal a ktoré su ulozené v eenteélnei
databéze = centralnom systéme <= v stilade s ustanoveniami tohto nariadenia.

Ziadny ¢&lensky $tat nemodze prehladavat’ Gidaje odoslané inym ¢lenskym $tatom, ani takéto
udaje prijimat’, s vynimkou udajov vyplyvajlcich z porovnavania uvedeného v ¢lanku 4-eds—=
6 0ds. 5.

W 2725/2000/ES (prispdsobené)
= novy

aayOrganmi clenskych Statov, ktoré budd=mafmaju v sulade
S odsekom 1 pristup k udajom ulozenym centralneids atabédze = centralnom systéme <, su
organy urcené jednotlivymi Clenskymi Statmi .:> na ucely ¢lanku 1 ods. 1. V ramci tohto
urCenia sa stanovi konkrétna jednotka zodpovednd za vykonavanie uloh stvisiacich s
uplatnovanim tohto nariadenia. <= Kazdy cClensky stait = bezodkladne <= ozndmi zoznam
tychto orgdnov = a akékol'vek zmeny a doplnenia tohto zoznamu < kKomisii a = a
riadiacemu organu. Riadiaci organ uverejni konsolidovany zoznam v Uradnom vestniku
Europskej unie. V pripade zmien a doplneni zoznamu riadiaci organ raz ro¢ne uverejni
aktualizovany konsolidovany zoznam. <

Pravo menit’ udaje odoslané do eentrélnejcentrdlneho jednretley = systému <= ma vyhradne
Clensky Stat povodu, ktory tieto udaje moze opravit’, doplmt alebo ich Vymazat bez toho aby

bol dotknuty vymaz vykondvany v sulade s ¢lankom

eds—4-pism—a)9 alebo ¢lankom 13 ods. 1.

Ak ma ktorykol'vek clensky Stat alebo eeﬁ%%a%ﬂaﬁeéﬂeﬁ@& = riadiaci organ <& dokazy
svedciace o tom, Ze udaje ulozené atrals = centralnom systéme < st nepresné,
upovedomi o tom ¢o najskor ¢lensky Stat povodu

Ak ma ktorykol'vek ¢lensky stat dokazy svedciace o tom, Ze udaje boli v ees -
= centralnom systéme < ulozené v rozpore s tymto nariadenim, takiste ugovedom io torn ¢o
najskor spevedemi = riadiaci organ, Komisiu a ¢ ¢lensky $tat povodu. Clensky $tat povodu
skontroluje prislusné udaje as ak je to potrebné, bezodkladne ich zmeni alebo vymaze.
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Centrélna—jednotka = Riadiaci organ <& nesmie udaje ulozené v : :
= centralnom systeme < odoslat’ alebo spristupnit’ organom akejkol'vek tretej krame, p0k1a1

nie je Specificky gopravneny tak uésmifurobit v ramci dohody sSpolocenstva o
kritériach a mechanizmoch na sréexanteurcenie Statu zodpovedného za preskiimanie ziadosti o
azd © medzinarodnu ochranu <.

Centrélnajednotka ® Riadiaci organ < vedie zaznamy vSetkych operacii spracovania tidajov
v eentrélnejcentralnom jednetke = systéme <. Takéto zaznamy obsahuji ucel pristupu k
udajom, datum, Cas, odoslané udaje, tdaje pouzité¢ na prehladavanie a nazov jednotky, ktora
udaje zadéwala DO vkladala <X] alebo ziskavala, ako aj mena zodpovednych osob.

Takéto zaznamy mozno pouzit’ vyhradne na monitorovanie pr1pustnost1 spracovama uda_]OV V

ramci tochrany udajov, ako aj s cielom

bezpecnost udajov podla clanku +4 11. Zaznamy musia byt primeranymi opatreniami

chranené wmeéiproti neopravnenému pristupu a vymazané po uplynuti jedného roka = od
uplynutia obdobia uchovavania uvedené¢ho v ¢lanku 9 a ¢lanku 13 od. 1 <=, ak nie su potrebné

premenitere¥aete pre monitorovacie postupy, ktoré sa uz zacali.

U novy

Kazdy ¢lensky §tat prijme vo vzt'ahu k svojmu vnutrostatnemu systému opatrenia potrebné na
dosiahnutie cielov stanovenych v odsekoch 1 a2. Kazdy clensky stat okrem toho vedie
zdznamy o zamestnancoch, ktori st riadne opravneni na vkladanie alebo vyhl'adavanie udajov.
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= novy

SK

Zodpovednost

Akakol'vek osoba alebo ktorykol'vek clensky S§tat, ktory v dosledku nezakonnej operacie
spracovania udajov alebo akéhokol'vek konania v rozpore s ustanoveniami stanovenymi tymto
nariadenim utrpi Skodu ma narok na odSkodnenie od clenského Statu zodpovedného za
sposobent Skodu. Ak tento §tat dokaze, Ze nie je zodpovedny za udalost, ktord mala za
nasledok spdsobenie Skody, ¢iastocne alebo iplne sa oslobodi od zodpovednosti.

Ak npededrziavanienedodrzanie sw¥eyteh povinnosti podla tohto nariadenia kteréhekelwek
élenskéhe—stétuktorymkolvek clenskym S$titom spdsobi eentrélnei—databéze = centralnernu
systému <= skodu, je za tuto Skodu zodpovedny prislusny clensky Stat, pelaaks cfie

ktere; = okrem pripadov, ked < Kemista = riadiaci organ alebo iny clensky Stat <2:
gepednildanepodnikli primerané kroky na zabranenie vzniku Skody alebo minimalizaciu jej

depadudosahu.

Néroky na ndhradu Skody uvedeneJ A% odsekoch 1 a 2 voci ktorémukol'vek ¢lenskému $tatu sa
riadia ustanoveniami a4 : :
zalovaného clenského Statu.

Clanok 24 48

Prava osob, ktorych sa udaje tykaju

Clensky $tat povodu ezass i elesebeinformuje kazdu osobu, na ktoru sa vzt'ahuje
toto nariadenie, = pisomne a v pripade potreby ustne v jazyku, ktorému tato osoba rozumie
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alebo o ktorom sa da odévodnene predpokladat’, ze mu tito osoba rozumie <=, nasledexné
fermaeie 0:

a) teteznesttotoznosti kontrolora a jeho zastupcu, ak existuje;

b) &eel—altermucele, na ktory sa budi udaje X> o nej <X] v systéme Euredae EURODAC
spracovavat’ =, vratane opisu cielov Dublinského nariadenia v sulade s ¢lankom 4
uvedeného nariadenia <.

C) prif taprijemcoch udajov;

d) povinnosti nechat’ si odobrat’ odtlacky prstov, Seeeﬁ%%a%éesebe ak ide o osobu na ktoru sa
vzt'ahuje ¢lanok 4 6 alebo ¢lanok & 11=pe¥is 5 ; :

¢) existeneiacxistencii prava na pristup k tdajom #zkaseich—sa—danei~es
eprava O | ktoré sa jej tykaju, a prave ziadat’ opravu nespravnych udajov ktoré sa jej
tykaja, <XI '=I> alebo ziadat’ vymazanie udajov, ktoré sa jej tykaju, ak boli tieto udaje
spracované v rozpore so zakonom, ako aj o postupoch vykonavania tychto prav vratane
kontaktnych tdajov kontroldra a vnutrostatnych dozornych organov uvedenych v ¢lanku
25 ods. 1.

Mo—wzfahu-lcesebeV pripade osoby, na ktort sa vztahuje ¢lanok 4 6 alebo ¢lanok & 11, sa
informacie uvedené v prvom pododseku poskytuju po séatiodobrati odtlackov prstov tejto
osoby.

Vo vztahu k osobe, na ktort sa vztahuje ¢lanok &+ 14, sa informacie uvedené v prvom
pododseku poskytuju najneskdr v case odoslania udajov tykajucich sa takejto osoby do
eentrélneicentralneho jedmetley = systému <. Tato povinnost’ neplati v pripade, kedy sa
poskytnutie tychto informacii preukaze ako nemozné alebo by si vyzadovalo neprimerané
usilie.

{4 novy

Spolo¢ny informaény material, ktorého obsahom budu prinajmenSom informacie uvedené v
odseku 1 tohto ¢lanku a informacie uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 Dublinského nariadenia, sa
vypracuje v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 40 ods. 2 Dublinského nariadenia.

Ak je osobou, na ktort sa vztahuje toto nariadenie, maloleta osoba, ¢lenské Staty jej poskytnu
informacie sposobom primeranym jej veku.

WV 2725/2000/ES
= novy

V ktoromkol'vek ¢lenskom State moze ktordkol'vek osoba, ktorej sa udaje tykaju, v stlade so
zédkonmi, inymi pravnymi predpismi a sprdvnymi opatreniami dané¢ho S§tatu uskutociiovat
vykon prav stanovenych v ¢lanku 12 smernice 95/46/ES.
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Bez toho, aby bola dotknutd povinnost’ poskytovat ostatné informdcie v sulade s pism—8)
élanlar-2Clankom 12 pism. a) smernice 95/46/ES, ma osoba, ktorej sa udaje tykaju pravo
ebdezatziskat oznamenie o tychto udajoch zaznamenanych v

= centralnom systéme <= a o c¢lenskom State, ktory ich do %centralneh ﬁéﬁ%ﬁ?f
= systému <= odoslal. Takyto pristup k idajom moéze udelit’ vyhradne Clensky $tat.

V ktoromkol'vek ¢lenskom §tate moze ktokol'vek poziadat’ o opravu nepresnych udajov alebo
vymaz nezdkonne uloZenych udajov. Opravu a vymaz vykona bez zbyto¢ného odkladu a v
sulade so svojimi zdkonmi, nariadeniami a postupmi Clensky Stat, ktory prislusné udaje
odoslal.

Ak sa prava na opravu a vymaz uplatituju v ¢lenskom State inom nez ¢lensky stat alebo Staty,
ktoré udaje odoslali, organy takéhoto Clenského Statu sa spoja s organmi daného clenského
Statu alebo Statov, aby tieto mohli skontrolovat’ presnost’ idajov a zakonnost’ ich prenosu a
ulozenia do eentrélnej-databdzy = centralneho systému <.

Ak sa ukaze, ze udaje ulozené v eentrélne; aze = centralnom systéme <= su nepresné
alebo boli ulozené nezakonne, clensky Stat, ktory ich odoslal, tieto udaje opravi alebo vymaze
v stlade s ¢lankom +5=eds—=32 21 ods. 3. Tento Clensky $tat bez zbytocného odkladu pisomne
potvrdi osobe, ktorej sa tieto tidaje tykali, Ze prijal opatrenie na opravu alebo vymaz tychto
udajov.

Ak clensky stat, ktory udaje odoslal, nesthlasi s tym, ze Gdaje ulozené v
= centralnom systéme <& st nespravne alebo boli ulozené nezakonne, bez zbytocneho
odkladu pisomne vysvetli osobe, ktorej sa tidaje tykaja, preco aieje-priprav¥enynemd v umysle
udaje opravit’ alebo vymazat'.

Tento Clensky Stat taktiez poskytne danej osobe informécie vysvetlujuce kroky, ktoré moze
podniknut’, ak nesthlasi s poskytnutym vysvetlenim. Tieto informéacie musia obsahovat
taktieZ informacie o tom, ako podat zalobu alebo, ak je to vhodné, staZznost’ prislusnym
organom alebo sidom prisluSného ¢lenského Statu a informacie o akejkol'vek financ¢nej alebo
inej pomoci, ktord je v sulade so zdkonmi, nariadeniami a postupmi clenského Statu k
dispozicii.

Akakol'vek ziadost’ podla odsekov 2 a 3 musi obsahovat vSetky ndlezitosti potrebné na
urcenie totoznosti osoby, ktorej sa udaje tykaju, vratane odtlackov prstov. Tieto udaje sa
pouzivaju vyhradne na umoznenie uplatinovania prav uvedenych v odsekoch 2 a 3 a znicia sa
okamzite po ich uplatneni.

Prislusné organy clenskych Statov aktivne spolupracujii s cielom okamzitého uplatiovania
prav uvedenych v odsekoch 3, 4 a 5.

U novy

Vzdy, ked’ urcitd osoba poziada v stlade s odsekom 2 o udaje, ktoré¢ sa jej tykaju, prislusny
organ uchova pisomny zdznam o tejto ziadosti a bezodkladne ho dé k dispozicii vnltroStatnym
dozornym organom uvedenym v ¢lanku 25 ods. 1, ak o to poziadaju.
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WV 2725/2000/ES (prisposobené)
= novy

V sulade s clankom 28 ods. 4 smernice 95/46/ES pomdha v kazdom clenskom State
agreda¥vnutrostatny dozorny organ osobam, ktorych sa udaje tykaju, pri vykone ich prav,
= ak o to poziadaju <.

MNérednyVnutroStitny dozorny organ Clenského Statu, ktory 1udaje odoslal, a

adreda¥vnutrostatny dozorny organ Clenského Statu, v ktorom sa osoba, ktorej sa tidaje tykaja,
nachadza, pomahaju a v pripade ziadosti radia danej osobe pri vykone jej prava na opravu
alebo vymaz udajov Zatrmte-€elomNa tento ucel oba ﬂﬁ#@%@vnutrostatne dozorné organy
spolupracuju. Ziadosti o takito pomoc moZno podat ss
vnutro§tatnemu dozornému orgdnu ¢lenského Statu, v ktorom sa osoba ktorej sa udaJe tykaJu
nachadza ktory 21adost1 odosle organu clenskeho statu ktory udaje odoslal %%%%ﬁg%&

KtorskelvekKazda osoba, ktorej bolo odmietnuté pravo na pristup ustanovené v odseku 2,
modze v ktoromkol'vek ¢lenskom $tate, v sulade s jeho zdkonmi, inymi pravnymi predpismi a
spravnymi opatreniami podat’ zalobu alebo, ak je to vhodné, staznost’ prisluSnym organom
alebo sudom daného ¢lenského Statu.

Ktorakel¥ekKazdd osoba moze s cielom vykonu svojich prav podla odseku 3 v stlade so
zakonmi, inymi pravnymi predpismi a spravnymi opatreniami ¢lenského $tatu, ktory odoslal
udaje, podat’ zalobu alebo, ak je to vhodné, staznost’ prlslusnym organom alebo sidom daného
¢lenského statu tykajiicu sa udajov ulozenych v ees abaze © centralnom systéme <,
ktoré¢ sa jej tykaju. Povinnost ﬁ#ﬁ%ﬁ#@hvnutrostatnvch dozornych organov pomahat a na
zaklade ziadosti radit’ osobe, ktorej sa udaje tykaju, v stlade s odsekom 48 13 trvd pocas
celého konania.

Cldnok 25 49

22 Dozor vykondavany <] vnutroStatnym®Néredns dozornym orgdanom

Kazdy clensky $tat zabezpeci, aby aéreda®vnitrosStatny dozorny organ alebo organy uréené v
sulade S clankom 28 ods 1 smernice 95/46/ES nezavisle monitorovali v sulade s jehe
----------- srinéredaymprisluSnym vnuatroStatnym pravom zakonnost' spracovania osobnych
udajov prislusnym clenskym Stditom v sulade s tymto nariadenim vratane ich prenosu do

eentrélneicentrdlneho jednetky = systému <.

Kazdy clensky Stat zabezpeci, aby jeho séredasrvnutroStitny dozorny organ mal pristup k
poradenstvu od 0s6b s dostatocnymi vedomostami o tidajoch o odtlackoch prstov.
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{4 novy

Clanok 26

Dozor vykonavany europskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov

Eurépsky dozorny uradnik pre ochranu udajov zaisti, aby sa ¢innosti spraciivania osobnych
udajov tykajuce sa systétmu EURODAC, a to najmi zo strany riadiaceho organu, vykonavali
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 45/2001 a tymto nariadenim. Povinnosti a pravomoci uvedené
v ¢lankoch 46 a 47 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 sa uplatiiuji zodpovedajucim sposobom.

Eurépsky dozorny uradnik pre ochranu tdajov zabezpeci, aby sa v stlade s prislusnymi
medzinarodnymi auditorskymi Standardmi minimalne kazd¢ Styri roky vykonal audit ¢innosti
spracuvania osobnych udajov, ktoré vykonava riadiaci organ. Sprava o tomto audite sa zasle
Europskemu parlamentu, Rade, riadiacemu orgénu, Komisii a vnuatrostaitnym dozornym
orgdnom. Riadiaci organ moéze k sprave pred jej prijatim predloZzit’ pripomienky.

Clanok 27

Spolupraca medzi vnutrostatnymi dozornymi organmi a europskym dozornym uradnikom pre ochranu

udajov

Vnutrostatne dozorné organy a eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov, z ktorych kazdy
kona v ramci svojich prislusnych pravomoci, aktivne spolupracuji v ramci svojich povinnosti
a zabezpecuju koordinovany dozor nad syst¢tmom EURODAC.

V ramci svojich prislusSnych pravomoci si vymienaju dolezité informacie, vzajomne si
pomahaju pri vykonavani auditov a inSpekcii, skimaju tazkosti pri vyklade alebo uplatiovani
tohto nariadenia, analyzuju problémy suvisiace s vykonavanim nezavislého dozoru alebo s
vykonom prav osdb, ktorych sa udaje tykaju, vypracivaji zostladené navrhy na spolo¢né
rieSenia akychkol'vek problémov apodla potreby podporuju informovanost o pravach
suvisiacich s ochranou udajov.

Vnutrostatne dozorné organy a eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov sa na tento ucel
stretavaju aspon dvakrat za rok. Naklady na tieto stretnutia uhradza eurdpsky dozorny tradnik
pre ochranu udajov, ktory tieto stretnutia zaroven i zabezpecuje. Na prvom stretnuti sa prijme
rokovaci poriadok. Dalsie pracovné postupy vypracuju spolo¢ne podla potreby. Kazdé dva
roky sa zaSle Europskemu parlamentu, Rade, Komisii a riadiacemu organu spolo¢na sprava
o ¢innosti.
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WV 2725/2000/ES (prisposobené)
= novy

KAPITOLA VII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 28 2+

Naklady

Naéklady spojené so zriadenim a prevadzkou eentrélnei—jednetley = centralneho systému a
komunikacnej infrastruktiry < znasa vSeobecny rozpocet Europskej tnie.

Naklad narodnych = pristupovych bodov <= ﬁ%%k a naklady na ich spojenie s
eentraln & = centralnym systémom <& zaéSaznasaju kezds—élenslerstétiednotlivé

Vyrocna sprava: monitorovanie a rehodnotenie

Kemisia  Riadiaci organ < predklada Europskemu parlamentu a gRade vyro¢nu spravu o
Cinnostiach eentrélnejcentrdlneho jedmetley = systému <. Vyrocna sprava obsahuje
informacie o riadeni a vykone systému EuredaeEURODAC v porovnani s preddefinovanymi
kvalitativnymi ukazovatel'mi stanovenymi pre ciele uvedené v odseku 2.

Kemisia = Riadiaci organ <& zabezpeluje; aby—famgewali uplatiiovanie X postupov <Xl

systémy na monitorovanie fungovania eentrélmejcentrdlneho jedmethy = systému & =
poerovnani—s-—eielmivzhladom na ciele X, ktoré sa tykajiu <X] ae—zéklade—e; vystupov,

nakladovej efektivnosti a kvality sluZieb.
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Riadiaci orgdn ma na ucely technickej udrzby, vypracvania sprav a Statistiky pristup
k potrebnym informaciam, ktoré sa tykaju operacii spractivania udajov v centralnom systéme.

Kazdé dva roky predkladd riadiaci orgdn Eurdépskemu parlamentu, Rade, Komisii
a europskemu dozornému turadnikovi pre ochranu udajov spravu o technickom fungovani
centralneho systému vratane jeho bezpecnosti.

WV 2725/2000/ES
= novy

Komisia tri roky po zacatipréee—systému—Huredae = zaCati uplatiiovania tohto nariadenia
podla ¢lanku 34 ods. 2 <= a potom % gest = Styri & rekewroky vypracuje celkové
hodnotenie systému Euredae EURODAC, pricom preskima dosiahnuté vysledky v porovnani s
ciel'mi a vyhodnoti, ¢i nad’alej pretrvava odovodnenost’ systému, ako aj akékol'vek implikacie
pre prevadzku v buducnosti & a vypracuje nevyhnutné odporucania < . = Komisia predlozi
toto hodnotenie Eurépskemu parlamentu a Rade. <=

{4 novy

Clenské Staty poskytnu riadiacemu organu a Komisii informacie potrebné na vypracovanie
sprav uvedenych v odsekoch 4 a 5.

Riadiaci organ poskytne Komisii informacie potrebné na vypracovanie celkovych hodnoteni
uvedenych v odseku 5.

Az do zriadenia riadiaceho orgénu uvedeného v ¢lanku 4 vypractiva Komisia len spravy podl'a
odsekov 1 a 5.

WV 2725/2000/ES (prisposobené)
= novy

Clanok 30 25

Sankcie

Clenské $taty O prijmi opatrenia potrebné na <X zabespediazabezpelenie toho, aby

D> kazdé X1 spracovanie peuzitie Udajov ulezeageh DO vlozenych Xl =do eentrélne;
databédze = centrdlneho systému < v rozpore s ee%emucelom systemu EuredaeEURODAC

tak, ako je stanoveny v ¢lanku 1 ods. 1 am DO podliehalo
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ucinnym, primeranym a odradzajicim sankcidm vratane spravnych a/alebo trestnopravnych
sankcii v sulade s vnutro§tatnymi pravnymi predpismi <XI.

Clanok 31 26

Uzemna pésobnost

Ustanovenia tohto nariadenia nemozno uplatiovat’ na tzemi, na ktoré sa nevztahuje

inslezDublinské dehever[X> nariadenie <XI.

{4 novy

Clanok 32

Prechodné ustanovenia

Udaje blokované v centralnom systéme v stlade s élankom 12 nariadenia Rady (ES) &.
2725/2000 sa odblokuju a oznacia v stulade s clankom 15 ods. 1 tohto nariadenia ku diu
stanovenému v ¢lanku 34 ods. 2.

K

Clanok 33

Zrusenie

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2725/2000 z 11. decembra 2000, ktoré sa tyka zriadenia systému
,Eurodac* na porovnavanie odtlackov prstov pre ucinné uplatiiovanie Dublinského dohovoru,
a nariadenie Rady (ES) ¢. 407/2002 z28. februara 2002 ustanovujuce urcité¢ pravidlad na
vykonévanie nariadenia (ES) ¢. 2725/2000, ktoré sa tyka zriadenia systému ,,Eurodac na
porovnavanie odtlackov prstov pre ucinné uplatinovanie Dublinského dohovoru, sa zrusuju
s u€innostou od datumu uvedeného v ¢lanku 34 ods. 2.

Odkazy na zruSené nariadenia zneju v stilade s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe III.
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WV 2725/2000/ES &lanok 27 (prispdsobené)
= novy

Clanok 34 22

Nadobudnutie ucinnosti a pouzZitelnost

1. Toto nariadenie nadobuda uCinnost [X> dvadsiatym X1 dhom [ po <Xl jeho
g¥eremmeniauvereineni v Uradnom vestniku BueépskrehEuropskej spete€enstiex DO nie <Xl.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje a—syste eevat odo dna, ktory Komisia
uverejni v Uradnom vestniku ML S?%ﬁ% B> vinie X1 po splneni
tychto podmienok:

a) kazdy cClensky Stat oznami} Komisii, ze vykonal vSetky technické opatrenia potrebné na

prenos udajov do %centralneh ﬁéﬂ@ﬁ-@y .:> systemu <23 \% sulade S IZ> tymto

narladenlm <X|

b) Komisia vykondale technické opatrenia potrebné na to, aby eentrélnacentralny jedaetks
= system = %&%a%&zacal pracovat v sulade s Do tymto narlademm X sskendvachni

4 novy
3. Clenské §taty informujti Komisiu ihned” po vykonani technickych opatreni uvedenych
v odseku 2 pism. a), najneskor vSak do 12 mesiacov odo dna nadobudnutia u¢innosti tohto
nariadenia.
4. Toto nariadenie je v sulade so Zmluvou o fungovani Eurdpskej Unie zavizné—ve—sweie;

eelistvesti-v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych ¢lenskych statoch.

| ¥ 2725/2000/ES

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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Priloha 1

WV 407/2002/ES
= novy

Format udajov pre vymenu udajov o odtlackoch prstov

Na vymenu udajov o odtlackoch prstov je stanoveny tento format:

ANSIMNIST—CSE—1—1002 = ANSI/NIST-ITL 1a-1997,
1) < a akékol'vek d’alSie zmeny tohto Standardu v budicnosti.

Norma pre identifika¢né pismena ¢lenskych Statov

Pouzije sa tato norma ISO: ISO 3166 — dvojpismenovy kod. P

46
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Eurodac - Fingerprint form Ik g
£ £ €
= = £
w 1ol w0
o w o
< < «
Reference number
Place of the application for asylum or
place where the alien was apprehended
Date of the application for asylum or
date on which the alien was apprehended
Sex
Date on which the fingerprints were taken
Date on which the data were
transmitted to the Central Unit
ROLLED IMPRESSIONS il
1. Right thumb 2. Right forefinger 3. Right middle finger 4. Right ring finger 5. Right little finger
dL L -
B ] 1 o
50 mm 40 mm 40 mm 40 mm 40 mm
£
£
o
<
6. Left thumb 7. Left forefinger 8. Left middle finger 9. Left ring finger 10. Left little finger
£
£
g
A
PLAIN IMPRESSIONS
LEFT HAND Four fingers taken simultaneously TWO THUMBS Impressions taken simutanecusly RIGHT HAND Four fingers taken simultaneously
LEFT RIGHT
d »
< >
75 mm 30 mm 30 mm 75 mm
£
£
8
£
£
8
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Nariadenie Rady (ES) ¢. 2725/2000

Nariadenie Rady (ES) ¢. 407/2002

D

PRILOHA 11
ZruSené nariadenia
(uvedené v ¢lanku 33)

(U. v. ES L 316, 15. 12. 2000,
s. 1)

(U.v.ESL62,5.3.2002,s. 1)
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PRILOHA 111
Tabul’ka zhody

Nariadenie (ES) ¢. 2725/2000

Toto nariadenie

¢lanok 1 ods. 1

¢lanok 1 ods. 1

¢lanok 1 ods. 2 prvy pododsek

¢lanok 4 ods. 1

¢lanok 1 ods. 2 druhy

pododsek

¢lanok 4 ods. 4

¢lanok 1 ods. 2 treti pododsek

¢lanok 3 ods. 4

¢lanok 1 ods. 3

¢lanok 1 ods. 2

¢lanok 3 ods. 1

vypusteny

¢lanok 2

¢lanok 2

¢lanok 3 ods. 2

¢lanok 5 ods. 3

¢lanok 3 ods. 3

¢lanok 5

¢lanok 3 ods. 4

vypusteny

¢lanok 4 ods. 1

Clanok 6 ods. 1, ¢lanok 3
ods. 5

¢lanok 4 ods. 2

vypusteny

¢lanok 4 ods. 3

¢lanok 6 ods. 3

¢lanok 4 ods. 4

¢lanok 6 ods. 4

¢lanok 4 ods. 5

¢lanok 6 ods. 5

¢lanok 4 ods. 6

¢lanok 19 ods. 4

¢lanok 5 ¢lanok 8
¢lanok 6 ¢lanok 9
¢lanok 7 ¢lanok 10
¢lanok 8 ¢lanok 11
¢lanok 9 ¢lanok 12
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¢lanok 10 ¢lanok 13
¢lanok 11 ods. 1 az 4 clanok 14 ods. 1 az 4
¢lanok 11 ods. 5 vypusteny
¢lanok 12 - ¢lanok 15
¢lanok 13 ¢lanok 16
¢lanok 14 - ¢lanok 20
¢lanok 15 ¢lanok 21
¢lanok 16 ¢lanok 22
¢lanok 17 ¢lanok 23
¢lanok 18 ¢lanok 24
¢lanok 19 ¢lanok 25
¢lanok 20 --
¢lanok 21 ¢lanok 28
¢lanok 22 vypusteny
¢lanok 23 vypusteny
¢lanok 24 ¢lanok 29
¢lanok 25 ¢lanok 30
¢lanok 26 ¢lanok 31
¢lanok 27 ¢lanok 34
- priloha II
SK 50
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Nariadenie (ES) ¢. 407/2002

Toto nariadenie

¢lanok 2 ¢lanok 17
¢lanok 3 ¢lanok 18
¢lanok 4 ¢lanok 19

¢lanok 5 ods. 1

¢lanok 3 ods. 2

Priloha I

Priloha I

priloha II
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ PRE NAVRHY

KONTEXT NAVRHU/INICIATIVY
1.1. Nazov navrhu/iniciativy

Zmeneny a doplneny néavrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o zriadeni systému
,EURODAC* na porovnavanie odtlackov prstov pre uc¢inné uplatiovanie nariadenia (ES) ¢.
[.../...], ktorym sa wustanovuju kritérid a mechanizmy na urcenie clenského Statu
zodpovedného za posudenie Ziadosti 0 medzindrodnt ochranu podanej Statnym prislusnikom
tretej krajiny alebo osobou bez Statnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych Statov.

1.2. Prislusné oblasti politiky v Struktire ABM/ABB

priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (hlava 18)

Migraéné toky — Spolo¢né imigracnd a azylova politika (kapitola 18 03)
1.3. Druh navrhu/iniciativy

Navrh sa tyka roz$irenia prediZenia existujucej akcie, t. j. zmena a doplnenie nariadenia,
ktorym sa zriad’uje databdza EURODAC.

1.4. Ciel (ciele)

Tento navrh zachovéava z predchadzajuceho navrhu [KOM(2009) 342 v kone¢nom zneni]
zlepSenia systému, pokial’ ide o nové funkcie stvisiace s azylom a zaroveil vypusta funkcie
suvisiace s vyhl'adavanim na ucely presadzovania prava.

Odhad nékladov vo vyske 230 000 EUR uvedeny v tomto financnom vykaze nahradza sumu
2 415 000 EUR, o ktort sa ziadalo v uvedenom navrhu z roku 2009.

Tento legislativny finan¢ny vykaz sa tyka len nakladov, ktoré sa predpokladaju v suvislosti so
zmenami zavedenymi touto novelou, a netyka sa teda nakladov na beznt prevadzku systému
EURODAC.

1.5. Dévody navrhu/iniciativy

Tento navrh prinesie rieSenia problémov, ktoré boli identifikované pocas piatich rokov
prevadzky existujucej databazy. Bol vypracovany v plnom sulade s navrhom prepracovaného
znenia Dublinského nariadenia®.

1.6. Trvanie akcie a finan¢ného vplyvu

Prijatie nariadenia sa planuje na koniES roka 2011 na neurcity Cas.

Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa ustanovuju kritéria a mechanizmy na urCenie
¢lenského statu zodpovedného za postdenie Ziadosti 0 medzinarodni ochranu podanej §tatnym prislusnikom tretej
krajiny alebo osobou bez Statnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych Statov, KOM (2008) 820.

52 SK



SK

Finan¢ny vplyv trva od roku 2011 do roku 2012.
1.7. Planované sposoby riadenia

Centralizované priame riadenie na urovni Komisie. O¢akava sa, ze po uplynuti prechodné¢ho
obdobia sa prevadzkové riadenie syst¢tmu EURODAC presunie na agentiru zodpovednu za
SIS II, VIS a iné informacné systémy v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti. Pokial
ide o zriadenie uvedenej agentiry, Komisia predlozila samostatny navrh, v ktorom st
posudené prislusné naklady.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
2.1. Pravidla monitorovania a predkladania sprav

Efektivnost’” zmien zavedenych na zadklade tohto ndvrhu sa bude monitorovat’ v ramci
vyrocnych sprav o ¢innostiach ustrednej jednotky systému EURODAC.

Otazky suvisiace s ochranou udajov bude sledovat eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu
udajov.

2.2. Systém riadenia a kontroly

Ocakava sa, Ze prevadzkové riadenie systétmu EURODAC (v sucasnosti podliehajuci
centralizovanému priamemu riadeniu Komisiou) sa presunie na agenturu zodpovednu za SIS
II, VIS a iné informacné systémy v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti. Pokial’ ide
o zriadenie uvedenej agentiry, Komisia predlozila samostatny navrh, v ktorom st posidené
prislusné naklady™*.

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Na ucely boja proti podvodom, korupcii a inej nezdkonnej Cinnosti sa na agentiru zodpovednu
za riadenie syst¢ému EURODAC [po jej zriadeni na zaklade zmeneného a doplnené¢ho navrhu
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. .../..., ktorym sa zriaduje Agentira na
prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v oblasti slobody, bezpecnosti a
spravodlivosti, KOM(2010) 93] bez obmedzeni uplatihuji ustanovenia nariadenia (ES)
¢. 1037/1999.

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finan¢ného ramca a rozpoctové riadky vydavkov

Finan¢ny ramES na roky 2007 — 2013: okruh 3A

24

Néavrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje Agentira na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informaénych systémov v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti [KOM(2009) 293 v koneénom
zneni], bol prijaty 24. jina 2009. Zmeneny a doplneny navrh bol prijaty 19. marca 2010: Zmeneny a doplneny
navrh nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. .../ ..., ktorym sa zriaduje Agentira na prevadzkové
riadenie rozsiahlych informa¢nych systémov v oblasti slobody, bezpeénosti a spravodlivosti, KOM(2010) 93.
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Rozpoctovy riadok: 18 03 11 — Systém Eurodac

3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

Celkovy vplyv na vydavky 293 000 EUR.

3.2.2. Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky
Celkovy vplyv na operacné rozpoctove prostriedky je 230 000 EUR.
3.2.3. Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctoveé prostriedky
Celkovy vplyv na rozpoctové prostriedky administrativneho charakteru je 63 000 EUR.
3.2.4. Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

Navrh je v stilade s platnym viacro¢nym finanénym ramcom.

3.2.5. Ucast tretich stran na financovani

Néavrh nebude zahiiat’ spolufinancovanie tretimi stranami.

3.3. Odhadovany vplyv na prijmy

Ocakava sa vplyv na prijmy vo vyske 29 000 EUR z prispevkov NO, IS a CH.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

3.2.1.

3.2.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ PRE NAVRHY

KONTEXT NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Zmeneny a doplneny navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o zriadeni systému
,EURODAC* na porovnavanie odtlackov prstov pre uc¢inné uplatiovanie nariadenia (ES) ¢.
[.../...], ktorym sa ustanovuju kritérid a mechanizmy na urCenie clenského Statu
zodpovedného za posudenie Ziadosti 0 medzindrodnu ochranu podanej Statnym prisluSnikom
tretej krajiny alebo osobou bez $tatnej prislusnosti v jednom z &lenskych §tatov®.

Prislu$né oblasti politiky v §truktire ABM/ABB*®

Oblast’ politiky: priestor slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti (hlava 18)

Migra¢né toky — Spoloc¢nd imigracna a azylova politika (kapitola 18 03)

Druh navrhu/iniciativy

[J Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny projekt/pripravnt akciu®’
Navrh/iniciativa sa tyka prediZenia existujiicej akcie

L] Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na nova akciu

Ciele

Viacrocné strategické ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Neuplatiiuje sa.

Konkrétne ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Konkrétny ciel €. ..

Prispiet’ k dokonceniu spolo¢ného eurdpskeho azylového systému prostrednictvom prijatia
vyssich spolo¢nych noriem ochrany, podpory praktickej spoluprace a zvySovania solidarity v
ramci EU a medzi EU a tretimi krajinami s podporou Eur6épskeho fondu pre utecencov.

Prislus$né ¢innosti v ramci ABM/ABB

25

26
27

Tento legislativny finanény vykaz sa tyka len nakladov, ktoré sa predpokladaji v stvislosti so zmenami
zavedenymi touto novelou, a netyka sa teda nakladov na beznu prevadzku systému EURODAC.

ABM: riadenie podla ¢innosti — ABB: zostavovanie rozpoc¢tu podla ¢innosti.

Podl’a ¢lanku 49 ods. 6 pism. a) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.
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18 03 : Migracné toky — Spolo¢na imigracné a azylova politika
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3.2.3.

3.24.

1.5.

3.2.1

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

Tento navrh zachovéava z predchadzajiceho ndvrhu [KOM(2009) 342 v kone¢nom zneni]
zlepSenia systému, pokial’ ide o nové funkcie suvisiace s azylom a zaroven vypusta funkcie
suvisiace s vyhl'adavanim na ucely presadzovania prava. Odhad nékladov vo vyske 230 000
EUR nahradza sumu 2 415 000 EUR, o ktora sa ziadalo v navrhu z roku 2009.

Navrh umozni lepSiu spravu a ochranu udajov dotknutych osdb a zaroven ulahéi postupy
¢lenskych §tatov na ur€enie ¢lenského Statu zodpovedného za postdenie Ziadosti o azyl.

Indikatory vysledkov a vplyvu

Uved'te indikatory, pomocou ktorych je mozné sledovat' vykondvanie navrhu/iniciativy.

Hlavnym cielom ndvrhu je zlepsit efektivnost’ systtmu EURODAC a lepSie riesit’ otadzky
suvisiace s ochranou udajov. Ako ukazovatele by sa pouzili Statistické udaje tykajuce sa
prevadzky systtmu EURODAC, napr. o nendjdenych zhodach achybnych zhodach,
oneskoreniach pri prenose atd’.

Dévody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Aby boli Clenské Staty informované o postaveni tych ziadatel'ov, ktorym uz bola v skuto¢nosti
poskytnuta medzindrodna ochrana v niektorom ¢lenskom S§tate, malo by dojst’ k odblokovaniu
udajov o utecencoch (t. j. malo by sa umoznit’ vyhl'adavanie v tychto udajoch).

S cielom este viac ulah¢it’ uplatiiovanie Dublinského nariadenia sa bude od ¢lenskych Statov
pozadovat’, aby v systéme EURODAC wuvadzali skutocnost, Ze uplatiiuju ustanovenie o
zvrchovanosti a humanitarnu doloZku, ktoré st stanovené v uvedenom nariadeni, t. j. Ze
preberaju zodpovednost’ za postdenie ziadosti ziadatel'a, za ktorého by za beznych okolnosti
neboli podla kritérii Dublinského nariadenia zodpovedné.

Na zabezpecenie suladu s acquis v oblasti azylu sa navrhuje rozSirenie rozsahu posobnosti
tohto nariadenia tak, aby sa vzt'ahovalo aj na doplnkovu ochranu.

S cielom zabezpeCit' sulad s acquis v oblasti azylu sa tiez navrhuje zosuladenie obdobia
uchovévania tdajov o Statnych prisluSnikoch tretich krajin alebo osobach bez Statnej
prislusnosti, ktorym boli odobraté odtlacky prstov v stvislosti s nezdkonnym prekrocenim
vonkajSej hranice, s obdobim, pocas ktorého sa podla ¢lanku 10 ods. 1 Dublinského
nariadenia urcuje zodpovednost’ na zaklade tychto informécii (t. j. jeden rok).

Na zaklade vysledku rokovani v Rade bol vloZeny novy ¢lanok s cielom poskytnit’ ¢lenskym
Statom informéacie o postaveni osob, ktorych sa tidaje tykaji (ziadatelia o azyl alebo osoby,
ktoré nelegalne prekrocili vonkajSiu hranicu). V tomto ¢lanku sa stanovuje, ze ¢lenské Staty su
tiez informované, ak bola prisluSna osoba, ktorej tdaje st ulozené v databaze, odovzdana v
ramci postupu prevzatia podl'a Dublinského nariadenia, alebo ak opustila izemie ¢lenskych
Statov, a to dobrovol'ne alebo v dosledku rozhodnutia o navrate alebo prikazu na vyhostenie.
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3.2.2.

3.2.3.

3.24.

Prinos zapojenia Europskej unie

Tento navrh prinesie rieSenia problémov, ktoré boli identifikované pocas piatich rokov
prevadzky existujucej databazy.

Poznatky ziskané z podobnych skiisenosti v minulosti

‘ Neuplatiiuje sa.

Zlucitelnost' a mozna synergia s inymi financnymi nastrojmi

Tento navrh bol vypracovany v plnom stlade s ndvrhom prepracovaného znenia Dublinského
nariadenia®®,

28

Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa ustanovuju kritéria a mechanizmy na urCenie
¢lenského statu zodpovedného za postdenie Ziadosti 0 medzinarodni ochranu podanej §tatnym prislusnikom tretej
krajiny alebo osobou bez Statnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych Statov, KOM (2008) 820.
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1.6. Trvanie akcie a finanéného vplyvu
[0 Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim
— [ Navrh/iniciativa su v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR.
— [ Finanény vplyv trvd od RRRR do RRRR.
Névrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim
— Pociato¢na faza vykondvania bude trvat’ od roku 2011 do roku 2012,
— po nej bude nasledovat’ plna prevadzka.
1.7. Planovany spdsob hospodarenia®
Centralizované priame hospodarenie na urovni Komisie.
O Centralizované nepriame hospodarenie s delegovanim tuloh suvisiacich s plnenim
rozpocCtu na:
— [ vykonné agentury
— [ subjekty zriadené Spolo¢enstvami®’
— [ narodné verejné subjekty/subjekty poverené poskytovanim sluzieb vo verejnom zaujme
— [ osoby poverené vykonavanim osobitnych akcii podl'a hlavy V Zmluvy o Eurdpskej unii
a urCené v prisluSnom zikladnom akte v zmysle ¢lanku 49 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach
[0 Zdielané hospodarenie s ¢lenskymi Statmi
] Decentralizované hospodarenie s tretimi krajinami
Spolo¢né hospodarenie s medzindrodnymi organizaciami
Poznamky

Ocakava sa, Ze prevadzkové riadenie syst¢tmu EURODAC sa presunie na agentiru zodpovednu za SIS
II, VIS a iné informacné systémy v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti. Pokial’ ide o zriadenie
uvedenej agentury, Komisia predloZila samostatny navrh, v ktorom st postidené prisluiné néklady’'.

29

30
31

Vysvetlenie spdsobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpocétovych pravidlach st k dispozicii na webovej
stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

Podl’a ¢lanku 185 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

KOM(2010) 93.
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2.1.

2.2,

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Pravidla monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuju na tieto opatrenia.

Efektivnost’ zmien zavedenych na zaklade tohto navrhu sa bude monitorovat’ v ramci
vyrocnych sprav o ¢innostiach Ustrednej jednotky systému EURODAC. Otazky suvisiace s
ochranou udajov bude sledovat’ eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov.

Systém riadenia a kontroly

Zistené rizika

V pripade nevykonania podstatnych zmien a doplneni platného nariadenia by mohlo dojst’
k oslabeniu efektivnosti syst¢tmu EURODAC, ako aj jeho podpornej tlohy pri vykonéavani
Dublinského nariadenia. Vyznamné riziko by tiez predstavovala neschopnost’ drzat’ krok so
zmenami acquis v oblasti azylu a ochrany udajov.

Planované sposoby kontroly

Ako ukazovatele sa pouziju Statistické udaje tykajuce sa prevadzky systému EURODAC,
napr. o nenajdenych zhodach a chybnych zhodach, oneskoreniach pri prenose atd’.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Na ucely boja proti podvodom, korupcii a inej nezdkonnej ¢innosti sa na agentiru zodpovednu
za riadenie syst¢ému EURODAC [po jej zriadeni na zaklade zmeneného a doplnené¢ho névrhu
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. .../..., ktorym sa zriaduje Agentira na
prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v oblasti slobody, bezpecnosti a
spravodlivosti, KOM(2010) 93] bez obmedzeni uplatiuji ustanovenia nariadenia (ES)
¢. 1037/1999.
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3. ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujice rozpoctové riadky
V poradi, v akom za sebou nasleduji okruhy viacroéného finan¢ného rdmca a rozpoctové
riadky.
. Druh ,
Okruh Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevok
Vlacr(c))cneh v zmysle ¢lanku 18
financného | Podet DRP/NRP | krajin | kandiditsk | tretich Odf{aiiginﬁiaaa)
ramea | [OPIS..oovvreeoiieeiiieeeeiiieeee e ] 2 EZVO® | ychkrajin™ | krajin o rozpoctovich
pravidlach
18.03.11
3A DRP NIE NIE ANO NIE
Systém Eurodac
e Pozadované nové rozpoctové riadky
V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacro¢ného financéného ramca a rozpoctové riadky.
. Druh ,
Okruh Rozpoctovy riadok vdavkov Prispevok
Vlacr(())cneh v zmysle ¢lanku 18
- « . s , ods. 1 pism. aa)
ﬁna,ncneho PO(,:et DRP/ NRP 11;;3/13 kal;ldll(da.t,Sk tlzetl.(,:h nariadenia
ramca [NAaZOV.....oooiiii ] ych krajin rajin o rozpoctovich
pravidlach
[XX.YY.YY.YY]
[...] [...] ANO/NIE | ANO/NIE | ANO/NIE ANO/NIE
[...]

32
33
34

SK

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky

EZVO: Europske zdruZenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencidlne kandidatske krajiny zo zapadného Balkanu.
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3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

c " N z o N4
Okruh viacro¢ného finan¢ného ramca: Cislo g AaZOV 1
) ) Rok Rok Rok Rok uved'te vSetky roky, po_éas
GR: <Vnutorné zalezitosti> 35 ktorych vplyv trva (pozri bod SPOLU
N N+l | N+2 | N+3 16)
* Operacné rozpoctové prostriedky
. VRP ) 0.230 0.000 0.000 0.000 0.230
Cislo rozpoctového riadku 18 03 11 (
PRP © 0.046 0.184 0.000 0.000 0.230
X ‘e s . VRP (la)
Cislo rozpoctového riadku 18 03 11
PRP (2a)
Rozpoctové prostriedky administrativneho charakteru financované
z balika na pecifické programy°
Cislo rozpo¢tového riadku ®3)
VRP S 0230 | 0.000 | 0.000 | 0.000 0.230
Rozpoctové prostriedky SPOLU
pre GR <Vnutorné zalezitosti> =212
PRP 0.046 0.184 0.000 0.000 0.230
+3

35
36

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zac¢ina vykonéavat'.
Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie vykonavania programov a/alebo akcii Eur6pskej unie (pdvodné rozpoctové riadky ,,BA*),
nepriameho a priameho vyskumu.
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- L . VRP C) 0.230 0.000 0.000 0.000 0.230
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
PRP Q) 0.046 0.184 0.000 0.000 0.230
* Rozpoctové prostriedky administrativneho charakteru ©
financované z balika na Specifické programy SPOLU
Rozpoétové prostriedky SPOLU VRP =4+6 0.230 0.000 0.000 0.000 0.230
v ramci OKRUHU <3A.>
viacro¢ného finanéného ramca PRP =5+6 0.046 0.184 0.000 0.000 0.230
Ak ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré okruhy:
' VRP @)
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
PRP %)
* Rozpocétové prostriedky administrativneho charakteru ©
financované z balika na Specifické programy SPOLU
Rozpoétové prostriedky SPOLU VRP =4+6
v ramci OKRUHOV 1 az 4
viacro¢ného finan¢ného ramca PRP i 6
(Referen¢né suma)
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Okruh viacroéného finanéného rameca: 5

><Administrativne vydavky*

v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok uved'te vSetky roky, po.éas
ktorych vplyv trva (pozri bod SPOLU
N N+1 N+2 N+3 1.6)
GR: <Vnutorné zalezitosti>
* Pudské zdroje 0.061 0.000 0.000 0.000 0.061
* Ostatné administrativne vydavky 0.002 0.000 0.000 0.000 0.002
SPOLU GR <Vnutorné zalezitosti> Rozpoctové prostriedky 0.063 0.000 0.000 0.000 0.063
Rozpoctové prostriedky SPOLU avink |
v ramci OKRUHU 5 ilgraizbyyspolu) PO 0.063 | 0.000 | 0.000 | 0.000 0.063
viacro¢ného finanéného ramca

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok uved'te vsetky roky, po_éas
37 ktorych vplyv trva (pozri bod SPOLU
N N+1 N+2 N+3 1.6)
Rozpoétové prostriedky SPOLU VRP 0.293 0.000 0.000 0.000 0.293
v ramci OKRUHOV 1 az §
viacro¢ného finanéného ramca PRP 0.109 0.184 0.000 0.000 0.293
37 Rok N je rokom, v ktorom sa ndvrh/iniciativa za¢ina vykonavat’.
C
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky
— [ Navrh/iniciativa si nevyZaduje pouzitie operaénych rozpoétovych prostriedkov
— Néavrh/iniciativa si vyZaduje pouzitie opera¢nych rozpoc¢tovych prostriedkov, ako sa uvadza nizsie:

Viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokruihlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva SPOLU
N N+1 N+2 N+3 (pozri bod 1.6)
Uved'te ciele a VYSTUPY
vystupy
Priem
erné .
Druh | niklad | 5 3 2 . 5 . 5 5 3 Pocet
s Vistup y 3 g Nakla | 8 g- Nakla ’§ g Nakla 8 g Nakla )§ g Nakla |8 g Nakla )§ 5« Nakla | vystup | Naklady
e na 2| dy 2 dy £ 2 dy 2 dy |£2; dy 2 dy 2 dy ov spolu
00 S S S S S > S spolu
vyst
up
KONKRETNY CIEL &. 1 ..
Vystup Imple 0.230 0.000 0.000 0.000 0.230
Vystup
Vystup
Konkrétny ciel’ €. 1 medzistucet 0.230 0.000 0.000 0.000 0.230
KONKRETNY CIEL¢. 2 ...
Vystup
Konkrétny ciel’ ¢. 2 medzisucet

38
39

Vystupy znamenaju dodané produkty a sluzby (napr.: pocet financovanych vymen studentov, vybudované cesty v km atd’.).
Ako je uvedené v oddiele 1.4.2. , Konkrétne ciele...”.
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NAKLADY SPOLU

0.230

0.000

0.000

0.000

0.230
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3.2.3.

3.2.3.1. Zhrnutie

Odhadovany vplyv na rozpoctové prostriedky administrativneho charakteru

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov

— [XINavrh/iniciativa si
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabul’ke:

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

vyzaduje pouzitie

administrativnych

rozpoctovych

Rok
N0

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

uved'te vsetky roky, pocas ktorych
vplyv trva (pozri bod 1.6)

SPOLU

OKRUH 5
viacro¢ného
finanéného ramca

Ludské zdroje

0.061

0.000

0.000

0.000

0.061

Ostatné
administrativne
vydavky

0.002

0.000

0.000

0.000

0.002

Medzisuéet OKRUH 5
viacroéného
finan¢ného ramca

0.063

0.000

0.000

0.000

0.063

Mimo OKRUH 5
viacro¢ného
finan¢ného ramca

LCudské zdroje

Ostatné vydavky
administrativneho
charakteru

Medzisucet
mimo OKRUH 5
viacro¢ného
finan¢ného ramca

SPOLU

0.063

0.000

0.000

0.000

0.063

40 . ’ e . e w7 r
Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zac¢ina vykonavat’.
A Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie vykondvania programov

a/alebo akcii Europskej unie (pdvodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriameho a priameho vyskumu.
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3.2.3.2. Odhadované potreby I'udskych zdrojov
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov
— [XINéavrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov, ako je uvedené nizsie:

odhady sa zaokruhluju na celé cisla (alebo najviac na jedno desatinné miesto)

uved'te vSetky rok
ktorych vplyv trv
bod 1.6)

Rok Rok Rok Rok
N N+1 N+2 N+3

vné miesta podl’a plinu pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)
XX 01 01 01 (sidlo a zastapenia Komisie) 0.5 0 0 0
XX 01 01 02 (delegacie)

XX 01 05 01 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)
* Externi zamestnanci (v jednotkach ekvivalentu plného pracovného ¢asu: FTE)*
XX 010201 (ZZ, PADZ, VNE, z celkového
finanéného krytia)

XX 010202 (ZZ, PADZ, PED, MZ a VNE
v delegéciach)

- v sidle™

XX 01 04 yy*

- v delegaciach
XX 01 0502 (ZZ, PADZ, VNE — nepriamy
vyskum)

1001 05 02 (ZZ, PADZ, VNE — nepriamy
vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved'te)

SPOLU 0.5 0 0 0

XX predstavuje oblast’ politiky alebo prislusny nazov.

Potreby I'udskych zdrojov budu pokryté uradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie
akcie a/alebo boli interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budu doplnené
zdrojmi, ktoré by sa mohli pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridel'ovania
zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

Opis tloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a do¢asni zamestnanci Pripravit' zavedenie dodatocnych funkcii a sledovat ich implementiciu vratane
testovania v ¢lenskych $tatoch.

Externi zamestnanci

42 . - , o A ,
77 = zmluvny zamestnanec; PADZ= pracovnici agentur do¢asného zamestnavania; PED = pomocny

expert v delegacii; MZ = miestny zamestnanES VNE = vyslany narodny expert;

Pod stropom pre externych zamestnancov z operaénych rozpoétovych prostriedkov (povodné
rozpoctové riadky ,,BA).

Najmd pre Strukturdlne fondy, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV) a
Eurépsky fond pre rybné hospodarstvo (EFRH).
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3.2.4.  Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom
— [XINavrh/iniciativa je v stlade s platnym viacrocnym financnym ramcom.
— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje zmenu v planovani prislusného okruhu vo
viacronom finanénom ramci.
Vysvetlite pozadovani zmenu v planovani a uved'te prislusné rozpoctové riadky a zodpovedajuce
sumy.
[...]
— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje uplatnenie nastroja flexibility alebo reviziu
viacroéného finanéného ramca®.
Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajice sumy.
[...]
3.2.5.  Ucast tretich stran na financovani
— Navrh/iniciativa nebude zahriat’ spolufinancovanie tretimi stranami.
— Navrh/iniciativa bude zahfiat’ spolufinancovanie tretimi stranami, ako je uvedené
nizsie:
rozpoctove prostriedky v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
Rok | Rok | Rok | Rok | o bod | Spolu
N N+ N+2 N+3 ey ) POz p
Uvedte spolufinancujici
subjekt
Spolufinancované
prostriedky SPOLU

SK
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Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody.
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3.3.

Odhadovany vplyv na prijmy

— [ Navrh/iniciativa nema finanény vplyv na prijmy.

— Néavrh/iniciativa mé finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené nizsie:

O vplyv na vlastné zdroje
vplyv na rozne prijmy
v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)
Rozpodtové Vplyv navrhu/iniciativy*®
prostriedky k
Rozpoctovy riadok dlsg.oilc.l} M .
prijmov: prebiehajuco Rok Rok Rok Rok vlozte tol’ko stlpcov, kol’ko je potrebné
m N N+1 N+2 N+3 na zaklade trvania vplyvu (pozri bod 1.6)
rozpoctovom
roku
Clanok 6312 0.000 0.006 0.023 0.000

V pripade réznych prijmov, na ktoré bude mat’ navrh/iniciativa vplyv, uved’te prislusné rozpoctové
riadky vydavkov.

| [Riadok prijmov 6312]

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

[Prispevok Noérska, Islandu a Svajéiarska v platbach poc¢as daného roka predstavuje spolu
12,381 %]
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Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % nakladov na vyber.
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